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Termeni standard de achizitie

1. Acceptarea termenilor.

Vanzatorul trebuie sa respecte toti termenii prevazuti in cadrul acestui document si in Comanda de achizitie la care sunt anexati
acesti termeni sau in care sunt inclusi in mod explicit ca referinta (denumiti in mod colectiv,,Comanda’), inclusiv modificarile,
specificatiile si alte documente la care se face referire in aceasta Comanda. Cu exceptia cazului in care se indica altceva pe prima
pagina a Comenzii sau intr-un acord de furnizare intre parti, separat si redactat in scris, acesti termeni vor prevala asupra oricaror
altor termeni contrari. In cazul in care termeni precum ,click-wrap”, ,click-through”, ,browse-wrap” sau ,shrink-wrap” sunt inclusi sau
incorporati in bunuri sau servicii, inclusiv in software, aceste conditii nu vor avea niciun efect si va avea prioritate Comanda.
Emiterea acestei Comenzi de cétre Cumpdrator nu va constitui acceptarea niciunei oferte de vanzare, oferte de pret sau a unei alte
propuneri a Vanzatorului. Referirea in cadrul Comenzii la orice asemenea oferta de vanzare, oferta de pret sau propunere nu va
constitui in niciun fel o modificare a niciunuia dintre termenii Comenzii, care vor avea prioritate intotdeauna fata de oricare
asemenea oferte de vanzare, oferte de pret sau propuneri. ORICE ACCEPTARE SAU CONFIRMARE A COMENZII DE CATRE
VANZATOR (INCLUSIV, FARA INSA A SE LIMITA LA, INCEPEREA EXECUTARII ORICAREI LUCRARI SAU A ORICAROR
ACTIVITATI SOLICITATE PRIN COMANDA iN CAUZA), CHIAR DACA ACEASTA CONTINE SAU FACE REFERIRE LA
TERMENI CARE SUNT NECONCORDANTI SAU CARE SUNT SUPLIMENTARI FATA DE TERMENII COMENZII, VA Fl
CONSIDERATA O ACCEPTARE DEPLINA A COMENZII DE CATRE VANZATOR, IAR TERMENII NECONCORDANTI SAU
SUPLIMENTARI VOR FI CONSIDERATI INAPLICABILI, EXCEPTAND SITUATIA IN CARE CUMPARATORUL Sl VANZATORUL
AU CAZUT DE ACORD ASUPRA ACESTORA, iN MOD EXPRES $I SPECIFIC, iN SCRIS.

2. Preturi, plati si cantitati.

2.1 Preturi si taxe. Toate prefurile sunt fixe. Nu se va permite nicio taxa suplimentara de niciun fel, cu exceptia cazului in care
Cumpératorul a fost de acord in mod specific in scris, intr-o Comanda revizuita in conformitate cu Sectiunea 6. VVanzétorul
garanteaza ca pretul pentru orice bunuri/servicii nu va depasi pretul pentru pentru bunuri/servicii identice sau comparabile oferite de
Vanzator unor terte parti. Vanzatorul va informa prompt Cumpératorul cu privire la orice nivel de pret mai scazut pentru
bunuri/servicii identice sau comparabile, iar partile vor efectua prompt ajustarea corespunzatoare a pretului. Preturile Vanzatorului
includ toate impozitele, taxele sau taxele vamale aplicabile bunurilor sau serviciilor, precum si Produselor livrabile, achizitionate in
baza acestei Comenzi, cu conditia, insa, ca orice taxa pe valoarea adaugata (,TVA”) sau orice taxa similara care poate fi recuperata
de Cumparator sa nu fie inclusa in pretul Vanzatorului, ci sa fie identificatd separat in factura Vanzatorului. Prin ,Produse livrabile”
se face referire la toate elementele sub forma tangibila si intangibila, inclusiv inventii, descoperiri, lucréri de autor, programe, lucrari
derivate, coduri sursa, coduri obiect, idei, tehnici, metode, procese, informatii, date, documentatii si materiale, pe care Véanzatorul le
creeaza, le pregateste sau le livreaz& Cumpératorului sau Afiliatului siu, sau pe care, in orice alt mod, le produce, concepe,
realizeaza, propune sau dezvoltd, in contextul efectudrii unei lucrari pentru Cumparator sau pentru Afiliatul sdu de mai jos. In cazul
in care Vanzétorul este obligat de orice legi, tratate, conventii, protocoale, drept comun, reglementéri, ordonante, coduri, standarde,
directive, ordine aplicabile, inclusiv ordine judiciare si reglementari emise de agentiile sau autoritdtile guvernamentale care sunt
aplicabile bunurilor, serviciilor sau activitatilor prevazute sau furnizate in temeiul acestei Comenzi (colectiv, ,Legea (legile)”) s&
perceapa de la Cumpérator orice TVA sau taxe similare, Vanz&torul se va asigura cé aceastd taxa ii este facturatd Cumparatorului
in conformitate cu normele aplicabile, astfel incét sa fi permita Cumpératorului sa o recupereze de la autoritatea guvernamentala
corespunzatoare. In cazul in care Cumparéatorul este obligat prin Lege sa retina taxele pentru care este responsabil Vanzatorul,
Cumparétorul va retine aceasta taxa la sursa din plata catre Vanzator si ii va furniza V&nzatorului dovada valida a incasarii taxei in
numele Vanzatorului. Vanzatorul va fi responsabil in mod exclusiv pentru plata oricarui tip de impozite, obligatii, remuneratii
compensatorii, taxe, salarii, prime de asigurare si contributii si a tuturor dobanzilor sau penalizarilor aplicabile bunurilor sau serviciilor
din cadrul acestei Comenzi (denumite impreun& ,Platile Vanzatorului”); si, in limita maxima permisé de Lege, Cumparatorul va
avea dreptul sa retina plata totala sau partiald, fara nicio penalizare sau dobé&nda, in cazul in care Vanzatorul nu reuseste sa
furnizeze dovada corespunzatoare ca respectd in totalitate obligatiile de Platé ale Vanzatorului. Daca Legile aplicabile impun acest
lucru, Vanzatorul va infiinta sau va inregistra un sediu, o sucursala sau o reprezentanta in tara in care urmeaza sa se execute orice
parte a Comenzii, sau se va califica in calitate de organizatie care functioneaz& in mod legal si care isi desfasoard activitatea in
tara/tarile in cauza si va impune obligatii similare tuturor furnizorilor, vanzatorilor, contractantilor, reprezentantilor sau agentilor
Vanzatorului, de orice tip si nivel, utilizati pentru prestarea oricaror servicii sau furnizarea oricaror bunuri sau Produse livrabile
conform prezentei (denumiti in mod colectiv si fiecare separat drept ,Subcontractant”; Vanzatorul, Subcontractantii séi si angajatii,
reprezentantii, agentii sau invitatii acestuia sau ai acestora, de orice tip, vor fi denumiti in mod colectiv in continuare ,Grupul
Vanzitorului”).

2.2 Pliti.

(@) Cu exceptia cazurilor in care se prevede altceva in prima pagind a Comenzii sau prin Lege, scadenta termenelor de plata este de
120 de zile calendaristice de la data cea mai térzie dintre (a) data primirii unei facturi valabile de catre Cumparator sau (b) data
primirii bunurilor sau serviciilor conforme de catre Cumparator (,Data neta”). Factura Vanzatorului, in toate cazurile, trebuie sa indice
numarul Comenzii si trebuie s& fie emisa in cel mult 90 de zile de la primirea bunurilor de catre Cumparator sau de la finalizarea
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serviciilor de catre Vanzator. in limita maxim& permis de Lege, Cumparatorul va avea dreptul s& resping4 factura Vanzatorului fara
a fi tras la raspundere, in cazul in care aceasta nu include numarul Comenzii, este emisa dupa termenul indicat mai sus sau nu este
corecta din orice alt punct de vedere. O asemenea respingere a facturii nu ii va da dreptul Vanzatorului sa suspende efectuarea
prestatiilor, iar réspunderea pentru orice intarziere a platii Cumpéaratorului sau pentru neefectuarea platii de catre Cumparator fi va
reveni exclusiv Vanzatorului. Vanzatorul garanteaza ca este autorizat sa primeasca plata in moneda specificata in Comanda.
Cumparatorul va avea dreptul in orice moment sa compenseze orice sume datorate de Vanzator sau de un Afiliat al Vanzatorului
Cumparatorului sau unui Afiliat al Cumparatorului, in baza acestui document sau a oricarei alte comenzi sau a oricarui alt acord. Prin
termenul ,Afiliat”, in scopul acestei Comenzi, se intelege, in relatie cu fiecare dintre parti, orice entitate, inclusiv, fara insa a se limita
la, orice persoana fizica, corporatie, societate, parteneriat, asociatie in participatiune, societate sau grup cu raspundere limitata,
care, in mod direct sau indirect prin unul sau mai multi intermediari, controleaza, este controlatd sau se afla sub control in comun cu
0 asemenea parte.

(b) Plati grupate. Cumpératorul poate alege s& grupeze toate facturile care nu au fost decontate si care au Date nete cuprinse intre a
saisprezecea zi a unei luni si a cincisprezecea zi a lunii urméatoare si sa initieze plata tuturor acestor facturi in a treia zi a celei de-a
doua luni sau, daca ziua respectiva nu este o zi lucratoare, in urmatoarea zi lucratoare (fiecare astfel de data de plata fiind denumita
“Data platii grupate lunare”), cu rezultatul ca unele facturi vor fi platite mai devreme decét Datele lor nete, iar alte facturi vor fi
plétite mai tarziu decat Datele lor nete. Ca alternativa, Cumparatorul poate alege sa grupeze si sa plateasca trimestrial toate facturile
care nu au fost decontate dupa cum urmeaza: (i) se vor grupa facturile cu Date nete cuprinse intre a saisprezecea zi a lunii februarie
si a cincisprezecea zi a lunii mai, iar Cumparatorul va dispune plata in a treia zi a lunii aprilie sau, daca ziua respectiva nu este o zi
lucratoare, in urmatoarea zi lucratoare; (ii) se vor grupa facturile cu Date nete cuprinse intre a saisprezecea zi a lunii mai si a
cincisprezecea zi a lunii august, iar Cumparatorul va dispune plata in a treia zi a lunii iulie sau, daca ziua respectiva nu este o zi
lucrdtoare, in urmatoarea zi lucratoare; (iii) se vor grupa facturile cu Date nete cuprinse intre a saisprezecea zi a lunii august si a
cincisprezecea zi a lunii noiembrie, iar Cumparatorul va dispune plata in a treia zi a lunii octombrie sau, daca ziua respectiva nu este
0 zi lucratoare, in urmatoarea zi lucratoare; si (iv) se vor grupa facturile cu Date nete cuprinse intre a saisprezecea zi a lunii
noiembrie si a cincisprezecea zi a lunii februarie, iar Cumparatorul va dispune plata in a treia zi a lunii ianuarie sau, dacé ziua
respectiva nu este o zi lucratoare, in urméatoarea zi lucratoare (fiecare astfel de daté de plata find denumité “Data platii grupate
trimestriale”), cu rezultatul ca unele facturi vor fi platite mai devreme decat Datele lor nete, iar alte facturi vor fi platite mai tarziu
decét Datele lor nete.

2.3 Garantie. In cazul in care Cumparatorul are motive s creada ca a avut loc o schimbare material a bonitatii sau a capacitétii
financiare a Vanzatorului, Cumpdratorul isi rezerva dreptul de a-i solicita Vanzatorului s& furnizeze, in termen de 15 zile
calendaristice de la data solicitarii, 0 garantie a societatii mama, din partea societatii mama principale, sau o garantie a actionarilor
sau o garantie echivalentd, in forma si cu continutul furnizate de Cumparator sau care s fie la un minim acceptabil pentru
Cumparator.

2.4 Cantitat.

(a) Generalitdti. Partile sunt de acord ca orice prognoza sau cantitate estimaté de Produse, furnizatad de Cumparator Vanzatorului: (i)
este doar o estimare realizata de catre Cumparator a nevoilor sale de bunuri sau servicii, (ii) este supusa ajustarilor la latitudinea
Cumpératorului pe baza cerintelor reale privind volumul, clientii si afacerea, si (iii) nu va constitui in niciun caz un angajament sau o
obligatie din partea Cumpératorului sau a Afiliatului sdu de a cumpara orice procent sau volum minim de bunuri sau servicii de la
Véanzator sau de la oricare alta entitate. Cumparatorul nu este obligat sa cumpere nicio cantitate de bunuri sau de servicii, cu
exceptia cantitatii/cantitatilor asa cum pot fi specificate, fie: (i) pe prima pagina a Comenzii; fie (ii) intr-un document scris separat,
emis de Cumparator in conformitate cu Comanda. Vanzatorul nu Tsi va asuma niciun angajament material sau nu va emite dispozitii
legate de productie pentru cantitati care sa le depaseasca pe cele specificate in Comanda sau in document sau in avans fata de
durata necesara pentru a respecta programul de livrare al Cumparatorului. In cazul in care Vanzatorul isi va asuma asemenea
angajamente sau va initia 0 asemenea productie, orice expunere rezultata va fi in sarcina Vanzatorului. Bunurile furnizate
Cumpaératorului, care depasesc cantitdtile specificate in Comanda sau documentul Cumpératorului sau care sunt in avans faté de
program pot fi returnate Vanzatorului pe riscul si pe cheltuiala Vanzatorului, inclusiv, fara insa a se limita la, toate costurile suportate
de Cumparator, aferente depozitarii si manipularii acestor bunuri.

(b) Incetarea productiei/Piesele de schimb: Vanzatorul va trebui sa anunte Cumparatorul cu cel putin 180 de zile calendaristice
inainte, referitor la incetarea definitiva a producerii oric&ror bunuri achizitionate in baza acestui document sau care sunt necesare
pentru producerea/prestarea bunurilor sau a serviciilor din cadrul acestui document. Obligatia mai sus numita va ramane in vigoare
si dupa rezilierea sau expirarea acestei Comenzi, pe o perioadd de un an calendaristic. In plus, pentru toate bunurile achizitionate Tn
conformitate cu prezentul document, Vanzatorul va furniza piese de schimb pe o perioada de 5 ani de la data incetarii producerii
acestor bunuri de catre Vanzator. Prefurile pentru orice piese de schimb nu trebuie s& depdseascé preturile in vigoare la data
ncetarii producerii bunurilor in cauza si nu se va permite aplicarea niciunui suprapret de catre Vanzator, iar Cumparatorul nu va
trebui sa 1l plateasca. Dupa incheierea perioadei de cinci ani la care se face referire mai sus, Vanzatorul va continua sa mentina in
stare de functionare corespunzatoare toate echipamentele detinute de Vanzétor, necesare pentru producerea bunurilor sau a
pieselor de schimb, si nu va putea elimina sau vinde aceste echipamente fara a contacta mai intdi Cumparatorul, oferindu-i acestuia
dreptul de a achizitiona echipamentul in cauza. Nu se va aplica nicio cerinta de comanda minima pentru piesele de schimb sau
pentru alte articole. Toate piesele de schimb achizitionate de Cumparator se vor supune termenilor din aceasta Comanda.
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2.5 Conditii de inchiriere. In m&sura in care Vanzatorul fumizeaza bunuri, conform Comenzii, spre inchiriere, aceste bunuri sunt
supuse tarifului pentru perioada de inchiriere, asa cum este stabilit in Comanda. Pentru a evita indoielile, Cumparatorul nu va fi
obligat sa plateasca nicio despagubire pentru pierderi, daune sau anomalii legate de bunurile inchiriate ale Furnizorului, down hole
sau altfel. Mai mult, toate tarifele de inchiriere vor incepe in aceeasi zi in care Cumparatorul primeste plata pentru astfel de bunuri
de la utilizatorul final al Cumparatorului si va inceta in aceeasi zi in care respectivul utilizator final inceteaza sa plateasca inchirierea
pentru astfel de bunuri. Toate bunurile inchiriate vor fi inspectate si pregatite in conformitate cu cerintele, standardele si
reglementarile aplicabile ale Cumparatorului, ale utilizatorul sau final sau de alt tip.

3. Livrarea si transferul titlului.

3.1 Timpul este un element esential al acestei Comenzi. Vénzatorul va trebui sa livreze toate bunurile si serviciile, inclusiv
Produsele livrabile, respectand graficul de livrare al Vanzatorului stabilit in Comanda. In cazul in care, indiferent de motiv, Vanzatorul
anticipeaza ca se va confrunta cu dificultdti in respectarea datei de livrare solicitate sau in indeplinirea oricarei alte cerinte a acestei
Comenzi, Vanzatorul il va instiinta imediat pe Cumparator, in scris. Cu exceptia cazurilor in care se prevede altceva pe prima pagina
din Comanda, daca Vanzatorul nu livreaza toate bunurile si documentele aferente (inclusiv, dar fard a se limita la, desene, raportul
de interschimbabilitate a pieselor de schimb (,SPIR”), certificate, manuale si documente de calitate) sau nu finalizeaza serviciile in
conformitate cu graficul, Vanzatorul va fi supus evaluarii si va fi obligat sa ii plateascad Cumpératorului, dupa impozitare, o lichidare a
daunelor de 1% din suma totala a Comenzii pe s&ptaméné de intarziere sau pe fractie din sptdmana, pana la 15% din valoarea
totald a Comenzii. In sensul acestei Comenzi, expresia ,dupa impozitare” inseamna c& Cumpératorul primeste suma totala a plétii,
ca si cum nu ar fi fost deduse sau retinute impozitele. Partile sunt de acord ca astfel de sume sunt o estimare prealabila rezonabila a
daunelor pe care le va suferi Cumpératorul ca urmare a intérzierii, pe baza circumstantelor existente la momentul emiterii Comenzii,
si care urmeaza a fi evaluate ca daune lichidate si nu ca o penalizare. Pentru orice intérziere care depaseste 15 saptdmani,
Cumparatorul va avea dreptul sa recupereze toate daunele suplimentare documentate suferite de Cumparator ca urmare a intarzierii
suplimentare a Vanzatorului, iar Cumpératorul si rezerva dreptul, fara a putea fi tras la raspundere: (a) sa rezilieze Comanda in
totalitate sau partial, in conformitate cu Sectiunea 10.2; (b) s& accelereze expedierile pe cheltuiala exclusiva a Vanzatorului; sau (c)
s& cumpere bunuri sau servicii substitutive din alta parte si sa perceapa de la Vanzator orice diferenta dintre costul bunurilor sau
serviciilor, astfel cum este stabilit in Comanda, si costul obtinerii bunurilor sau serviciilor substitutive, iar Vanzatorul recunoaste ca
bunurile sau serviciile pe care le furnizeaza in baza acestui document pot face parte dintr-o obligatie de furnizare ,back-to-back” a
Cumpaératorului fata de clientul/clientii sai.

3.2 Toti termenii de livrare sunt Incoterms 2020. Cu exceptia cazurilor in care se prevede altceva pe prima pagina din Comanda,
bunurile trebuie sé fie livrate FCA (la adresa unitatii Vanzatorului). Titlul de proprietate asupra bunurilor care urmeaza a fi expediate
din Statele Unite ale Americii va fi transferat de la Vanzator la Cumpérator imediat dupé ce fiecare element paraseste teritoriul, apele
teritoriale si spatiul aerian al SUA; in scopurile Comenzii, partile cad de acord ca apele teritoriale ale SUA se extind la douasprezece
(12) mile nautice de la coastele tarii, determinate in conformitate cu Conventia Organizatiei Natiunilor Unite din 1982 privind dreptul
marii. In toate celelalte cazuri, titlul de proprietate i se va transfera Cumparatorului la livrare. Bunurile livrate Cumpératorului inainte
de data stabilita pentru livrare pot fi returnate Vanzatorului pe cheltuiala Vanzatorului. Cumparatorul poate specifica contractul de
transport si locul de livrare desemnat in toate cazurile. In toate cazurile, Vanzatorul ii va furniza Cumparatorului, prin intermediul
listei de colisaj si al facturii vamale (in functie de caz), indicatia tarii de origine si codurile de clasificare pentru export
corespunzatoare, inclusiv ,Export Control Classification Number” (,ECCN”) si Codurile tarifelor vamale armonizate pentru fiecare
dintre bunurile livrate Tn conformitate cu aceastd Comanda, cu suficiente detalii pentru a indeplini cerintele din eventualele acorduri
preferentiale comerciale sau vamale aplicabile. Vanzétorul intelege ca nerespectarea oricarei specificatii a Cumparatorului si a altor
cerinte va face ca toate cheltuielile de transport respective si alte daune sa fie suportate de catre Vanzator si va permite aplicarea
oricarui alt remediu prevazut prin Lege, contract sau drept natural.

3.3 Vanzatorul va trebui sa includd, impreuna cu lista de colisaj pentru fiecare expediere, o listd de materiale/lista de piese (,BOM”)
care va enumera fiecare componenta din bunurile achizitionate de Cumparator si va indica ce componente din BOM sunt incluse
sau nu in transport. La solicitarea Cumparatorului, Vanzatorul va trebui s& furnizeze o listé de colisaj cu valorile fiecarui articol.

3.4 In cazul in care bunurile trec o granité international3, eliberarea din vama trebuie sa fie realizata in conformitate cu termenii
Incoterm aplicabili, iar Vanzatorul va furniza o copie a declaratiei de export a facturii comerciale, impreuna cu celelalte documente
de export relevante, inclusiv lista de colisaj si documentele de transport. Factura trebuie sa fie in limba engleza si in limba térii de
destinatie si va include: numele de contact si numerele de telefon ale reprezentantilor Cumpératorului si Vanzatorului care au
cunostinta despre tranzactie; numarul comenzii; rindul din Comanda; numarul versiunii, acolo unde este cazul; codul componentei;
descrierea detaliatd a marfii; pretul de achizitie unitar in moneda tranzactiei; cantitatea; termenii Incoterm si locatia numita; si tara de
origine a bunurilor pentru fiecare rand din comanda. In plus, toate bunurile sau serviciile furnizate de Cumparator Vanzatorului
pentru executarea Comenzii si care nu sunt incluse n pretul de achizitie al Comenzii trebuie sa fie identificate separat pe factura (de
ex., materiale predate, scule, bunuri gratuite etc.). Fiecare factura va trebui sa includa, de asemenea, numarul aplicabil al Comenzii
sau alte informatii de referinta pentru orice bunuri predate si trebuie sa identifice orice reducere sau rabat de la pretul de baza utilizat
la determinarea valorii facturii.

3.5 Tn cazul in care mérfurile sunt livrate catre o tard de destinatie care are un acord comercial preferential sau un acord de uniune
vamala (un ,Acord comercial”) cu tara Vanzatorului, Vanzatorul va coopera cu Cumpdratorul pentru a revizui adecvarea bunurilor
pentru orice program special Tn beneficiul Cumpératorului si pentru a-i furniza Cumparatorului orice documentatie necesaré (de ex.,
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certificat EUR1, declaratie GSP, FAD, certificat de origine USMCA sau alt certificat de origine) pentru a sprijini programul vamal
special aplicabil (de ex., EEA, Conventia de la Lome, parteneriatele UE/Mediterana, GSP, FTA UE-Mexic, USMCA etc.) pentru a
permite scutirea de taxe vamale sau taxe vamale reduse pentru intrarea bunurilor in tara de destinatie. In mod similar, in cazul in
care un Acord comercial sau un program vamal special aplicabil prezentei Comenzi va fi introdus in orice moment in timpul
executarii Comenzii si va fi in beneficiul Cumparatorului, la discretia Cumparatorului, Vanzatorul va coopera cu eforturile
Cumparatorului de a realiza eventualele credite disponibile, inclusiv o valoare de contrapartida sau de credit in compensare care
poate rezulta din aceasta Comanda, iar Vanzatorul recunoaste ca aceste credite si beneficii vor fi numai in avantajul
Cumparatorului. Vanzatorul va notifica imediat Cumpératorului in legatura cu orice erori in documentatie cunoscute. Vanzatorul va
despagubi Cumparatorul pentru orice costuri, amenzi, penalizari sau cheltuieli care rezultd din documentatia inexacta a Vanzatorului
sau dintr-o cooperare nepunctuala.

3.6 Respingere. In cazul in care, dupa livrare, se constata ca oricare dintre bunurile sau serviciile furnizate in temeiul prezentei
Comenzi este defect sau nu este conform cerintelor prezentei Comenzi, inclusiv eventualele desene si specificatii aplicabile,
indiferent daca un asemenea defect sau 0 asemenea neconformitate se refera la obiectul furnizat de Vanzator sau de oricare dintre
Subcontractantii sai, atunci Cumpdratorul, la discretia sa si pe cheltuiala Vanzatorului, poate respinge si returna total sau partial
asemenea bunuri sau servicii, precum si orice alte remedii disponibile prin lege sau prin drept natural, inclusiv, dar fara a se limita la,
remediile enumerate in Sectiunea 8.3 de mai jos. Pentru orice reparatii sau inlocuiri, Vanzatorul va efectua, pe cheltuiala proprie,
orice inspectie sau teste solicitate in mod rezonabil de catre Cumparator, pentru a verifica conformitatea cu aceastad Comanda.

4. Proprietatea Cumparatorului.

Cumpératorul nu isi asuma nicio obligatie de a-i furniza Vanzatorului instrumente, echipamente sau materiale pentru executarea
acestei Comenzi, cu exceptia cazului in care se prevede in mod expres altceva. Orice proprietate tangibila si intangibila (inclusiv
informatii, date, instrumente, materiale, desene, programe software informatice, know-how, documente, marci comerciale, drepturi
de autor, echipamente sau alte materiale) furnizate de catre Cumparator vor fi si vor rdmane in proprietatea Cumparatorului si vor fi
acceptate si utilizate de catre Vanzator, inclusiv de Subcontractorii sai si de restul Grupului Vanzatorului, in starea in care sunt (,AS
IS” si ,WHERE IS"), cu toate defectele si fara niciun fel de garantie, expresa sau implicita. Vanzatorul va utiliza aceasta proprietate
pe propriul sau risc. Proprietatea si, ori de cate ori este practic posibil, fiecare articol individual al acesteia, vor fi clar marcate sau
identificate in mod adecvat de cétre Vanzator ca proprietate a Cumparatorului, stocate in siguranta si separat de proprietatea
Vénzatorului si intretinute in mod corespunzator de catre Vanzator. Vanzatorul va utiliza proprietatea Cumparéatorului doar pentru
executarea acestei Comenzi sau a altor comenzi ale Cumparatorulul si nu o va utiliza, nu o va divulga altor persoane sau nu o va
reproduce pentru niciun alt scop. in cazul in care se afld in grija, custodia sau sub controlul Vanzatorului, aceastd proprietate va fi
detinuta pe riscul exclusiv al Vanzatorului, nu va supusa niciunei servituti si va fi asigurata de Vanzator, pe propria sa cheltuiala, la o
valoare cel putin egala cu costul de inlocuire, cu daune care se vor plati Cumparatorului, sub pedeapsa inlaturarii acesteia sau
restituirii in caz de deteriorare sau distrugere, imediat, la solicitarea scrisd a Cumparatorului, caz in care Vanzatorul va pregati
aceasta proprietate pentru expediere si o va returna Cumparatorului in starea in care a fost primita initial de catre Vanzator,
exceptand uzura rezonabild, toate aceste operatiuni urménd a se efectua pe cheltuiala Vanzatorului. Dupa cum s-a mentionat in
Sectiunea 3.4 de mai sus, orice material, echipament sau tehnologie predate si utilizate in legatura cu productia bunurilor furnizate
prin prezenta trebuie sa fie identificate pe factura comerciald sau pro forma respectiva utilizata pentru transporturile internationale.

5. Activitatile prestate pe amplasament.

In cazul in care orice parte a activitatilor din cadrul acestei Comenzi este realizata de un membru al Grupului Vanzatorului in cadrul
unui amplasament, pe un amplasament sau in apropierea unui amplasament detinut, controlat sau operat de catre Cumparator, un
Afiliat al acestuia sau un client al Cumparatorului sau al Afiliatului Cumparatorului (fiecare purtand denumirea de ,Amplasament”)
pe o perioada mai lunga de 10 zile calendaristice consecutive sau de 14 zile cumulative in cadrul unui trimestru fiscal, sau implica
accesul unui membru al Grupului Vanzatorului la orice retele ale Cumparatorului, ale Afiliatilor sai sau ale clientilor acestuia sau
acestora, Vanzatorul garanteaza si confirma ca va verifica identitatea personalului respectiv, pe cheltuiala proprie, nainte de a
detasa sau de a acorda accesul oricarui membru al Grupului Vanzatorului, in masura permisa de Lege si dupa obtinerea autorizatiei
scrise necesare sau corespunzatoare de la personalul competent, inclusiv executarea unei liste de supraveghere si a unei verificari
a istoricului personalului respectiv. in cazul in care acest lucru este solicitat de catre Cumpérator, Vanzatorul va asigura supunerea
personalului respectiv la controale medicale, la testarea agilitétii fizice si la testarea in vederea detectérii consumului de droguri si de
alcool, in conformitate cu Legea aplicabila, cu scopul de a garanta in mod rezonabil c& personalul respectiv este suficient de potrivit
pentru a-si indeplini atributiile n sigurantd, fara a se expune pe sine sau féra a expune alte persoane la riscuri excesive de
vatamare.

6. Modificari.

6.1 Cumparatorul poate, la propria sa discretie si in orice moment, sa aducé modificari in cadrul obiectului general al acestei
Comenzi, inclusiv, dar fara a se limita la, eventuale variatii ale pretului sau ale graficului de predare, iar Vanzatorul trebuie sa
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respecte aceste modificari, dar nu va trece la implementarea acestora decat in situatia si in momentul in care aceastd modificare
este furnizata in scris de catre Cumparator intr-o revizuire a Comenzii. In cazul in care modificarea determing o crestere sau o
scadere substantiala a costului si/sau a duratei necesare pentru realizarea oricarei lucrari in cadrul acestei Comenzi, se va conveni
de comun acord, in scris, asupra unei modificéri echitabile care va fi reflectata in pretul Comenzii si/sau in graficul de predare.
Conform acestei clauze, orice pretentie de modificare a Vanzatorul va fi considerata invalida, daca nu este validata in termen de 30
de zile calendaristice de la primirea de catre Cumparator a instiintarii de modificare (sau de suspendare), si poate include numai
costurile rezonabile, directe si documentate care nu pot fi evitate, ca rezultat direct al modificarii.

6.2 Vanzatorul va notifica Tn avans Cumparatorul, in scris, in legatura cu toate: (a) modificarile aduse bunurilor sau serviciilor,
specificatilor sau compozitiei acestora; (b) modificarile procesului material; (c) modificarile sau mutarile semnificative ale instalatiilor
sau ale echipamentelor/utilajelor; (d) transferul oricarei lucrari din cadrul acestui document la un alt amplasament; (e) modificarile
materiale aduse aprovizionarii cu bunuri/servicii in legatura cu Comanda; (f) intreruperea productiei de bunuri sau a prestarii de
servicii; sau (g) orice alta modificare care ar putea afecta integritatea bunurilor/a serviciilor, si nicio asemenea modificare nu se va
realiza pana cand Cumpdratorul nu va avea ocazia sa efectueze aceste controale, studii si/sau testari necesare pentru a determina
impactul acestei modificari asupra bunurilor sau a serviciilor si nu va aproba aceastd modificare in scris. Vanzatorul va fi responsabil
pentru obtinerea, completarea si depunerea documentatiei corespunzétoare referitoare la toate modificérile, inclusiv la respectarea
oricaror proceduri de modificare scrise, emise de Cumparator. La orice modificare a proiectului Vanzatorului sau a materialelor
utilizate pentru fabricarea marfurilor in legatura cu Comanda, Vanzatorul va include impreuna cu lista de colisaj pentru fiecare
expediere un BOM detaliat si complet, care sa indice fiecare componenta a bunurilor cumparate de Cumparator si sa indice ce
componente din BOM sunt incluse sau nu in livrare. La cererea Cumparatorului, Vanzatorul va furniza o lista de colisaj cu valorile
pentru fiecare articol.

7. Calitate si controale.

7.1 Inspectie/Testare/Controale. Pentru a evalua calitatea lucrului Vanzatorului, conformitatea cu specificatile Cumparatorului si
conformitatea cu Legea si cu termenii acestei Comenzi, in baza unei instiintari corespunzatoare de la Cumparéator: (a) toate bunurile,
materialele, procesele, desenele si serviciile care au legatura in orice mod cu bunurile si serviciile achizitionate e baza acestui
document vor fi supuse inspectiei si testarii de catre Cumparator, de catre Afiliatii sai, de clientii respectivi ai acestuia sau ai acestora
sau de reprezentantii lor (fiecare dintre acestia fiind numit Inspector”) in orice moment si in orice loc, inclusiv in locurile in care se
realizeaza bunurile si se presteaza serviciile, indiferent dacé se afla la sediul Vanzétorului, al Subcontractantilor V&nzatorului sau in
orice alt loc; si (b) registrele si evidentele Vanzatorului care se refera la aceasta Comanda vor face obiectul inspectarii si controlului
realizate de un Inspector. Féra a percepe costuri suplimentare, Vanzéatorul: (i) va permite accesul rezonabil si va acorda asistenta
pentru siguranta si facilitarea activitétii Inspectorului i (ii) va lua toate masurile de precautie necesare si va implementa proceduri de
siguranta corespunzatoare pentru siguranta Inspectorului pe durata in care acesta este prezent la sediul Grupului Vanzatorului,
inclusiv, la solicitarea unui Inspector, din motive de siguranta, va opri imediat toate activitatile. Daca siguranta, sénatatea sau
securitatea Inspectorului la un asemenea sediu poate fi periclitatd de conditiile locale, Cumparatorul sau Afiliatii sai sau clientii
respectivi ai acestuia sau ai acestora isi pot evacua partial sau integral personalul din sediu, faré costuri sau responsabilitati
suplimentare. In cazul in care in aceasta Comanda sunt incluse testele, inspectiile sau observarea de catre Inspector, bunurile nu
vor trebui sd fie expediate sau serviciile nu vor trebui s& fie prestate fara aprobarea Inspectorului competent sau fara o renuntare
scrisa la testare/verificare/observare; cu toate acestea, Cumparatorul nu va avea dreptul sa intarzie in mod nejustificat
expedierea/prestarea. Cu exceptia cazului in care partile convin altceva, Vanzatorul va instiinta Cumparatorul in scris, cu cel putin
30 de zile calendaristice inainte de fiecare testare/verificare/observare a Inspectorului inclusa in aceasta comanda. Inspectarea,
aprobarea sau neefectuarea inspectarii, a acceptarii, a respingerii sau a detectarii defectelor de catre Inspector in cadrul
testarii/verificarii/lobservarii sau n cadrul controlului nu va exonera Vanzatorul de responsabilitatea pentru bunurile sau serviciile care
nu respecta cerintele Comenzii si nu va impune obligatii asupra Cumparatorului sau a Afiliatilor sai. Cu exceptia cazului in care
Cumpératorul solicita altceva, Vanzatorul va tine evidente complete in conformitate cu aceasta Sectiune, timp de 3 ani de la
executarea comenzii, cu exceptia Tnregistrarilor legate de calitate care vor fi pastrate in conformitate cu Sectiunea 7.2 de mai jos.

7.2 Calitate. V&nzatorul va furniza si va mentine un sistem de control al inspectiilor, al testarilor si al proceselor (,Sistemul de
calitate al Vanzatorului”) acceptabil pentru Cumparator sau alte cerinte referitoare la calitate indicate pe prima pagind a Comenzii
sau stabilite in alt mod, in scris. Sistemul de management al calitatii al Vanzatorului va determina si va aplica controalele necesare
pentru a se asigura ca lucrarile subcontractate sunt conforme cu cerintele proprii ale Vanzatorului si cu toate cerintele
Cumparétorului din aceastd comanda si ca aceste cerinte sunt introduse in lantul de aprovizionare al V&nzatorului. Acceptarea
Sistemului de calitate al Vanzatorului de catre Cumparator nu va modifica obligatiile si réspunderea Vanzatorului din cadrul acestei
Comenzi. Vanzatorul va trebui sa pastreze evidente complete referitoare la Sistemul de calitate al Vanzatorului si la datele
respective si va pune aceste evidente la dispozitia Cumpératorului timp de: (a) 10 ani de la finalizarea acestei Comenzi; (b) perioada
prevazuta in specificatiile aplicabile acestei Comenzi; sau (c) perioada prevazuta de Lege, regulamente, coduri sau reguli de
contabilitate, oricare dintre aceste perioade este mai lunga.

7.3 Retragerea produselor. (a) in cazul in care Legea, 0 agentie guvernamentald sau un tribunal cu jurisdictie solicita retragerea
produselor, sau dacad Cumparatorul sau Vanzatorul stabilesc in mod rezonabil cé bunurile creeaza un potential pericol din punctul de
vedere al sigurantei sau o situatie de pericol si, ca urmare a acestui lucru, se recomanda retragerea acestor bunuri, partile se vor
instiinta reciproc cu promptitudine cu privire la aceasta situatie. In masura maximé permisa de Lege sau de catre agentiile
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guvernamentale competente, Cumparatorul va avea dreptul sa stabileasca daca este justificata sau recomandabila o retragere
voluntara a bunurilor afectate. Vanzatorul si Cumparatorul vor coopera si se vor sustine in luarea oricéror actiuni corective sau a
oricaror notificari.

(b) In masura in care se stabileste ca o retragere a fost cauzaté de un defect, de o neconformitate sau de o nerespectare a
cerintelor pentru care responsabilitatea revine Vanzatorului, Vanzatorul va rambursa si va exonera Cumparéatorul de toate costurile
si cheltuielile rezonabile sustinute in legatura cu toate retragerile, reparatiile, inlocuirile sau programele de rambursare, inclusiv toate
cheltuielile aferente urmatoarelor aspecte: (i) investigarea sau inspectarea bunurilor afectate; (i) instiintarea clientilor
Cumparétorului; (iii) repararea, sau, in cazul in care repararea bunurilor este impracticabild sau imposibila, reachizitionarea sau
inlocuirea bunurilor retrase; (iv) ambalarea si expedierea bunurilor retrase; si (v) comunicarea catre mass-media.

7.4 Scapari si raport de neconformitate. (a) Prin ,Scapare” se intelege un bun sau un serviciu primit de catre Cumparator intr-un
mod neconform, si a carui neconformitate a fost detectata dupa ce bunul sau serviciul a parasit unitatea Cumparatorului (sau, daca
este furnizat in unitatea unui Client, atunci in aceasta unitate). Vanzatorul va fi evaluat si va fi obligat s& ii plateasca Cumparatorului
despagubirea daunelor in valoare de 1500 USD (sau suma echivalentd in moneda in care Cumparatorul ii plateste Vanzatorului),
dupa impozitare, pentru fiecare Scapare, pentru a acoperi costurile si cheltuielile asociate procesarii bunurilor sau serviciilor
neconforme. Aceasta evaluare poate fi creditatda de Cumparator pentru orice suma de catre Vanzator sau catre acesta.

(b) Prin ,Raport de neconformitate” sau ,RNC” se intelege un raport de la Cumparéator cétre Vanzator referitor la faptul ca un bun
sau un serviciu a fost primit de Cumparétor intr-o maniera neconforma si pentru care neconformitatea este detectatd inainte ca
bunul sau serviciul s& paraseasca unitatea Cumparatorului. Vanzatorul va fi evaluat si va fi obligat sa ii plateasca Cumparatorului
despagubirea daunelor in valoare de 300 USD (sau suma echivalenta in moneda in care Cumparéatorul i plateste Vanzatorului),
dupa impozitare, pentru fiecare RNC, pentru a acoperi costurile si cheltuielile asociate procesarii bunurilor sau serviciilor
neconforme. Aceasta evaluare poate fi creditata de Cumparator pentru orice suma de catre Vanzator sau catre acesta.

(c) Vanzatorul va avea dreptul sa ii demonstreze Cumpératorului ca nu a sustinut costuri pentru livrarea bunurilor sau serviciilor
neconforme sau c& aceste costuri si cheltuieli au o valoare semnificativ mai mica decét cea stabilita prin evaluare. Cumparatorul nu
renunta si isi rezerva in mod expres dreptul de a solicita eventuale despagubiri pentru daune (inclusiv daune efective, incidentale
sau indirecte sau orice alt tip de daune la care Cumparatorul are dreptul legal in baza legilor aplicabile sau in baza acestei Comenzi)
in plus fata de valoarea evaludrii si a cautérii altor remedii, cum ar fi costurile pentru inlocuirea bunurilor.

8. Garantii.

8.1 Vénzatorul garanteaza ca toate bunurile si serviciile furnizate in conformitate cu aceastd Comanda, indiferent daca sunt furnizate
de Vanzator sau de catre oricare dintre Subcontractantii si, vor fi: (a) noi si de calitate vandabild; (b) libere de defecte de proiectare,
manopera, material sau orice sarcini, iar Vanzatorul va ridica orice sarcina sau ipoteca aplicate, pe propria sa cheltuiala, in termen
de 15 zile calendaristice de la impunerea acesteia (cu conditia ca aceste sarcini s& nu fie cauzate de neplata de cétre Cumpérator a
sumelor care nu sunt disputate in cadrul acestei Comenzi); (c) furnizate in stricta conformitate cu toate cerintele, regulamentele,
codurile, standardele, specificatiile si alte cerinte aprobate sau furnizate de catre Cumparator; (d) furnizate sau prestate cu
competenta si in mod profesionist, in conformitate cu cele mai inalte standarde si cu cele mai bune practici aplicabile in sectorul
industrial al Vanzatorului; (e) nu vor incalca niciun drept de proprietate intelectuala si nu vor include nicio licenta de tip copyleft si (f)
vor fi insotite de o descriere n scris a tuturor materialelor preexistente continute in orice Produs livrabil.

8.2 Garantiile indicate mai sus se vor aplica pentru o perioada de: (a) 24 de luni de la data punerii in serviciu a bunurilor sau (b) 48
de luni de la livrarea bunurilor sau de la prestarea serviciilor, la care se vor adauga intarzierile imputabile actiunilor Vanzatorului,
precum cele cauzate de bunuri si servicii neconforme.

8.3 In cazul in care se constata ¢ orice bunuri sau servicii sunt defecte sau nu sunt conforme cu garantiile din cadrul acestei
Sectiuni, din orice punct de vedere, atunci Cumparéatorul, in plus fata de orice alte drepturi si remedii de care beneficiaza prin lege,
contract sau drept natural, si in plus fata de incercarea de a recupera toate daunele si cheltuielile aferente, la discretia sa si pe
cheltuiala Vanzatorului, poate: (a) sa i solicite Vanzatorului sé inspecteze, s& indeparteze, sa reinstaleze, sa expedieze si sa repare
sau sa inlocuiasca/sa refaca bunurile sau serviciile neconforme cu bunuri sau servicii care respecta toate cerintele acestei Comenzi;
(b) sa ia masurile necesare pentru a solutiona toate defectele sau a asigura conformitatea bunurilor sau a serviciilor cu toate
cerintele acestei Comenzi, situatie in care toate costurile si cheltuielile aferente (inclusiv, dar faré a se limita la, cheltuielile de
investigare sau de inspectare a bunurilor neconforme, notificarea clientilor Cumparatorului, ambalarea si expedierea bunurilor
neconforme, cheltuieli cu materialele, cu forta de munca si activitatile de manipulare si orice reefectuare a prelucrarilor cu valoarea
addugata sau a altor servicii) si alte cheltuieli rezonabile dupa impozitare vor reveni in sarcina Vanzatorului; (c) sa respinga si s&
returneze in totalitate sau partial aceste bunuri sau servicii sau (d) s& retina total sau partial plata. Orice bun reparat sau inlocuit sau
orice parte a acestuia, sau serviciile prestate din nou vor fi acoperite de garantii in aceleasi conditii ca cele prevazute mai sus,
perioada de garantie fiind cea mai mare valoare dintre perioada de garantie initiald neexpirata sau 24 de luni de la data
repararii/reefectuarii.

8.4 Inchiriere. Vanzatorul garanteaza c& bunurile inchiriate indeplinesc specificatiile agreate aplicabile bunurilor, sunt in stare
buna de functionare pe toata durata inchirierii si, la cererea Cumparatorului, includ manualele de utilizare. In cazul in care un bun
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inchiriat nu functioneaza corespunzator, Vanzatorul renunta la toate platile de inchiriere pe perioadele in care bunul nu functioneaza
corect sau este inutilizabil si va reactiona prompt pentru a repara sau a inlocui bunul.

9. Suspendare.

La propria sa discretie si in orice moment, Cumparatorul poate suspenda executarea totala sau partiald a Comenzii, comunicandu-i
acest lucru Vanzatorului. La primirea notificarii, Vanzatorul va suspenda imediat lucrarea asa cum este specificat, si va trebui sa
protejeze in mod adecvat toate lucrarile in curs de desfasurare si materialele. In orice moment, Cumparatorul poate ridica
suspendarea pentru toata lucrarea suspendata sau pentru o parte a acesteia, printr-o instiintare in scris, si Vanzatorul va relua
executarea atenta la data specificata efectiva a retragerii. Revendicarile legate de costuri sau de timp, cauzate de o asemenea
suspendare, vor fi rezolvate in conformitate cu Sectiunea 6.

10. Reziliere.

10.1 Reziliere libera. Cumpératorul poate s rezilia total sau partial aceastd Comanda, fara motiv, prin trimiterea unei notificari
scrise Vanzatorului, cu un preaviz de 10 zile calendaristice. La reziliere (in alte conditii decat cele prevazute in Sectiunea 10.2),
Cumpératorul va stabili toate costurile de reziliere la propria sa discretie. Aceste costuri de reziliere, daca este cazul, se vor baza pe
costuri rezonabile, directe si documentate sustinute in mod necesar ca rezultat direct al rezilierii, care au fost identificate de
Vénzator si furnizate Cumparatorului in scris, in termen de 30 de zile calendaristice de la data notificarii de reziliere trimise de
Cumpérator Vanzatorului, cu exceptia cazului in care partile au stabilit in scris un program de reziliere. Fara a aduce atingere
oricarei dispozitii contrare, in niciun caz raspunderea Cumparatorului pentru costurile de reziliere sau pentru orice alte sume platite
in conformitate cu prezenta Sectiune 10.1 nu va depasi suté la suté (100%) din valoarea Comenzii. Cumparatorul va avea dreptul de
a rezilia, fara nicio cheltuiala, toate Comenzile cu termene de livrare de minim 60 de zile calendaristice sau mai multe, prin trimiterea
unei ingtiintari scrise in termen de 14 Zzile calendaristice de la acceptarea Comentzii finale de catre Vanzator.

10.2 Rezilierea pentru neexecutarea obligatiilor. Fara a putea fi tras la réspundere, Cumpératorul poate rezilia total sau partial
aceasta Comanda, printr-o notificare scrisa, daca Vanzatorul: (a) nu executa cele convenite in termenul specificat sau in orice
prelungire scrisa acordata de catre Cumparator; (b) nu realizeaza progrese, ceea ce, in opinia rezonabild a Cumparatorului, pune in
pericol executarea acestei Comenzi in conformitate cu termenii acesteia; (c) nu respecta oricare dintre termenii din aceasté
Comanda; sau (d) inceteaza s&-si desfasoare activitatea normala de afaceri, nu isi indeplineste obligatiile pe masuré ce acestea se
aduna sau in cazul Tn care Vanzatorul este obiectul sau subiectul unei proceduri in temeiul legilor privind falimentul sau insolventa,
este numit sau se cere numirea unui mandatar lichidator pentru Vanzator; sau se face o cesiune in beneficiul creditorilor. Rezilierea
va intra Tn vigoare in cazul in care Vanzétorul nu remediaza aceasta neexecutare in termen de 10 zile calendaristice de la primirea
notificarii de neindeplinire a obligatiilor, sau imediat, daca o astfel de neindeplinire nu este posibil de rezolvat. La reziliere,
Cumpératorul poate procura, pe cheltuiala Vanzatorului si in conditiile pe care le considera adecvate, bunuri sau servicii comparabile
cu cele care constituie obiectul rezilierii. Vanzatorul va trebui sa continue executarea acestei Comenzi in masura in care nu este
afectatd de reziliere si va fi raspunzator fatd de Cumparator pentru orice cheltuieli suplimentare pentru bunuri sau servicii
comparabile. Ca remediu alternativ si in locul rezilierii pentru neexecutare, Cumparéatorul, la propria sa discretie, poate alege sa
prelungeasca programul de livrare sau sa faca derogare de la alte deficiente din prestatiile Vanzatorului. Drepturile si remediile
Cumpératorului din aceasta clauza sunt in plus fata de orice alte drepturi si remedii prevézute de Lege, drept natural sau in temeiul
acestei Comenzi.

10.3 Obligatii in caz de reziliere. Cu exceptia cazului in care Cumpératorul a dat alte instructiuni, dupa primirea notificarii de
reziliere a acestei Comenzi, Vanzatorul trebuie s& procedeze imediat astfel: (a) va intrerupe lucrérile asa cum se specifica in
notificare; (b) nu va mai incheia subcontracte sau comenzi de cumparare, cu exceptia celor necesare pentru finalizarea oricarei parti
continuate a acestei Comenzi; (c) va rezilia toate subcontractele in masura in care au legatura cu lucrarea reziliata si (d) va furniza
Cumpératorului toate lucrarile finalizate si lucrarile Tn curs de desfasurare, inclusiv toate proiectele, schitele, specificatiile, alte
documentatii si materiale necesare sau produse n legaturd cu aceasta lucrare, precum si toate Informatiile confidentiale ale
Cumparétorului, in conformitate cu definitia din Sectiunea 16.

10.4 Supravietuirea conditiilor. Acele sectiuni care prin natura lor sunt destinate s& supravietuiasca rezilierii Comenzii vor
supravietui rezilierii sau expirdrii (inclusiv, dar fara a se limita la, Sectiunile 2, 4, 5, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 18, 19, 23 si 24).

11. Despégubiri si asigurari.
11.1 Definitii.

Prin ,Grupul Cumparatorului” se intelege Cumparatorul, Afiliatii acestuia si functionarii, directorii, angajatii, clientii, consultantii,
furnizorii, contractantii, subcontractantii acestora de la orice nivel (cu exceptia membrilor Grupului Vanzatorului) si agentii.
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Prin ,Reclamatii” se inteleg revendicarile, cererile, cauzele de actiune, raspunderea, daunele, sentintele, amenzile, penalizérile,
premiile, pierderile, costurile, cheltuielile (inclusiv, dar fara a se limita la, onorariile avocatilor si cheltuielile de judecata) de orice fel
sau natura care deriva din executarea sau obiectul prezentei Comenzi.

,Produs livrabil” are semnificatia descrisa in sectiunea 2.1.

Prin ,Neglijenta grava” se intelege un act care implica un grad extrem de ridicat de risc prin care se intentioneaza vatamarea sau
prin care vatamarea este rezultatul inevitabil al ignorarii constiente a sigurantei celorlalti.

LIndiferent de vina sau de cauza” inseamna fara a tine cont de cauzele unui anumit lucru, inclusiv, dar fara a se limita la, conditii
preexistente, indiferent daca aceste conditii sunt evidente sau latente, caracterul neadecvat pentru navigarea pe mare al uneia sau
mai multor nave, imperfectiuni ale materialelor, defectiuni sau avarii ale echipamentului, incélcarea declaratiilor sau a garantiei
(expresa sau implicitd), activitate ultra-periculoasa, raspundere strictd, delicte, incalcarea contractului, incalcarea obligatiilor (legale
sau de altd naturd), incalcarea oricarei cerinte sau reglementari de siguranta, sau neglijenta, neglijenté grava sau abateri
intentionate ale oricérei persoane sau parti, inclusiv a partii sau partilor despagubite, indiferent daca o astfel de forma de neglijenta
este individuala, colectiva sau concomitenta, activa sau pasiva sau orice alta teorie a raspunderii juridice.

,Conduita ilicita intentionata” inseamna o fapta ilicita deliberata sau neexecutarea deliberata constientd, care sunt comise in mod

deliberat cu intentia de a dauna sau de a provoca vataméri persoanelor sau bunurilor.

11.2 Despagubire. VANZATORUL VA TREBUI SA APERE, SA DESPAGUBEASCA, SA ELIBEREZE S| SA EXONEREZE GRUPUL CUMPARATORULUI
IMPOTRIVA TUTUROR REVENDICARILOR CARE DECURG DIN SAU CARE AU LEGATURA CU PRESTATIILE VANZATORULUI iN TEMEIUL ACESTEI
COMENZI, INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA, ORICE REVENDICARE PENTRU VATAMARI CORPORALE SAU PENTRU DECESUL ORICARUI MEMBRU
AL GRUPULUI VANZATORULUI, PIERDEREA SAU DETERIORAREA PROPRIETATII ORICARUI MEMBRU AL GRUPULUI VANZATORULUI SAU ORICE
REVENDICARE REFERITOARE LA MEDIU, LEGATA DE POLUARE, CONTAMINARE SAU DEVERSARI PRODUSE DE ECHIPAMENTELE, SPATIILE SAU
PROPRIETATILE CARE APARTIN SAU SE AFLA SUB CONTROLUL ORICARUI MEMBRU AL GRUPULUI VANZATORULUI, INDIFERENT DE VINA SAU DE
CAUZA, CU EXCEPTIA REVENDICARILOR CARE POT FI ATRIBUITE NEGLIJENTEI GRAVE SAU A CONDUITE! ILICITE INTENTIONATE A
CUMPARATORULUL.

11.3 Despagubiri pentru proprietatea intelectuald. VANZATORUL VA TREBUI SA DESPAGUBEASCA, SA APERE S| SA EXONEREZE GRUPUL
CUMPARATORULUI IMPOTRIVA TUTUROR REVENDICARILOR CARE DECURG DIN ORICE INCALCARE REALA SAU BANUITA A ORICARUI BREVET,
DREPT DE AUTOR, MARCA COMERCIALA, SECRET INDUSTRIAL SAU ALTE DREPTURI DE PROPRIETATE INTELECTUALA SAU DE PROPRIETATE SAU
ORICE LITIGIU BAZAT PE ACESTEA, CU PRIVIRE LA ORICE PRODUS LIVRABIL, BUN SAU SERVICIU (SAU O PARTE DIN ACESTEA) SAU UTILIZAREA
ORICARUI PRODUS LIVRABIL, BUN SAU SERVICIU FURNIZAT CONFORM COMENZII. ORICE SOLUTIONARE A UNEI ASTFEL DE REVENDICARI VA FI
SUPUSA ACORDULUI CUMPARATORULUI. DACA SE IMPUNE UTILIZAREA ORICARUI PRODUS LIVRABIL, BUN SAU SERVICIU, VANZATORUL VA
TREBUI, PE CHELTUIALA VANZATORULUI SI LA OPTIUNEA CUMPARATORULUI, FIE SA ACHIZITIONEZE PENTRU GRUPUL CUMPARATORULUI
DREPTUL DE A CONTINUA SA UTILIZEZE PRODUSUL LIVRABIL, BUNUL SAU SERVICIUL, FIE SA IL INLOCUIASCA CU UN ECHIVALENT CARE NU
INCALCA DREPTURILE.

11.4 FARA A ADUCE ATINGERE ORICAREI DISPOZITIl CONTRARE DIN ACEASTA COMANDA, IN NICIUN CAZ CUMPARATORUL NU VA FI RESPONSABIL
PENTRU NICIUN FEL DE DAUNE SAU PIERDERI INDIRECTE, SPECIALE, PUNITIVE, EXEMPLARE SAU DIRECTE (PREVIZIBILE SAU NU LA DATA ACESTEI
COMENZI) CONFORM LEGISLATIEI APLICABILE, INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA, ORICE DAUNE PENTRU PIERDERI DE VENITURI, PIERDERI DE
PROFIT, PIERDERI DE AFACERI SAU DE OPORTUNITATI DE AFACERI, INDIFERENT DACA ACESTEA AR FI CONSIDERATE DAUNE SAU PIERDERI
DIRECTE, INDIRECTE, SPECIALE, PUNITIVE, EXEMPLARE SAU CONSECVENTIALE IN CONFORMITATE CU LEGISLATIA APLICABILA, INDIFERENT DE
VINA SAU DE CAUZA.

11.5 Asigurare. In sprijinul obligatiilor de despagubire si contractuale ale Vanzatorului, pe durata acestei Comenzi si pan la
expirarea garantiilor Vanzatorului prevézute prin prezenta, Vanzatorul va trebui sa obtind si s& mentina, pe cheltuiala proprie, prin
intermediul unei companii de asigurari cu reputatie buna, autorizate in jurisdictia in care sunt produse sau vandute bunurile si unde
sunt prestate serviciile, o polita de asigurare adecvata care sa acopere obligatiile care i revin in temeiul acestei Comenzi sau
conform legii, inclusiv, dupa caz:

(a) Asigurare de raspundere comerciald generala, inclusiv acoperire pentru rdspunderea contractuala si raspunderea pentru
produse, asigurand prevederile de despégubire prevazute in aceasta Comanda, oferind o protectie minima de cel putin 1.000.000
USD pentru fiecare eveniment/limita unicd combinatd agregata generald pentru vatdmari corporale, boala sau deces si pierderea
sau deteriorarea bunurilor.

(b) Asigurare de despagubire a lucratorilor, inclusiv pentru boli profesionale in conformitate cu Legea aplicabila.

(c) Asigurare de raspundere civila a angajatorilor, oferind o protectie minima de cel putin 1.000.000 USD pentru fiecare
eveniment, care sa acopere si decesul sau vatamarea oricarui angajat al asiguratului primar.

(d) Asigurare de raspundere civila pentru vehicule, care s& acopere vehiculele detinute, inchiriate si care nu sunt proprii, care sa
ofere o protectie minima de cel putin 1.000.000 USD pentru fiecare eveniment, limita unica combinata pentru vatamari corporale sau
deces si pierderea sau deteriorarea bunurilor.

e) Asigurare de raspundere profesionald, oferind o protectie minima de cel putin 1.000.000,00 USD pe eveniment.

(
(f) Asigurare de raspundere civila suplimentara, pe langa cele cerute la literele (a) - () de mai sus, cu limite minime de
4.000.000 USD pe eveniment/agregata generala si care s& includa in mod specific rdspunderea contractuala.
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(9) Asigurare de raspundere pentru produse adecvata.
(h) Asigurare de incarcatural/tranzit adecvata, daca se aplica Incoterm CIF sau CIP Comenzii.

Vénzatorul va trebui sa il informeze pe Cumparétor in legatura cu orice modificare materiala, anulare sau prescriere pe durata
acestei Comenzi, trimitandu-i Cumparatorului o notificare scris&, cu 30 de zile inainte. In masura obligatiilor de despagubire si de
eliberare asumate in mod expres de catre Vanzator prin prezenta, toate asigurarile Vanzatorului in sprijinul obiectului Comenzii
trebuie sa fie primare fata de orice alta asigurare similard semnata de partile asigurate, aprobata pentru a oferi o renuntare la
subrogare in favoarea Grupului Cumpératorului si a asiguratorilor respectivi, si trebuie sa indice Grupul Cumparatorului drept
asigurati suplimentari, cu exceptia Asigurarii de despagubire a lucratorilor si a Asigurarii de raspundere civild a angajatorilor, in
conformitate cu politele partii despagubitoare, si trebuie sa contina o acoperire ampla pentru raspunderea contractuala. La cererea
Cumparatorului, Vanzatorul trebuie sa ii furnizeze Cumparatorului un certificat/certificate de asigurare care sa dovedeasca faptul ca
sunt in vigoare politele de asigurare necesare ca cerinta minima, precum si copii ale politelor de asigurare cerute in mod rezonabil
de catre Cumpardtor. Tipurile si numarul de polite de asigurare necesare in baza acestui document nu vor limita in niciun caz
obligatiile de despagubire ale oricarei parti, asa cum sunt indicate in alte clauze din aceastd Comanda (cu exceptia cazului in care
sunt limitate in alt mod Tn conformitate cu Legea aplicabila).

12. Cesionarea si subcontractarea.

Vanzatorul nu poate cesiona sau nova (inclusiv prin schimbarea proprietarului sau a controlului, prin aplicarea Legii sau in alt mod)
aceasta Comanda sau orice interes legat de aceasta, inclusiv plata, fara acordul prealabil in scris al Cumparatorului, care nu va
trebui sa refuze in mod nerezonabil. Orice cesiune sau novatie care nu este conforma cu aceasta sectiune va fi considerata nula.
Vénzatorul nu va putea subcontracta sau delega executarea, in totalitate sau a unei parti substantiale a acesteia, a lucrarii solicitate
in cadrul prezentei Comenzi, fara aprobarea prealabild in scris a Cumparatorului. Orice cesionar/beneficiar al novatiei va fi obligat sa
respecte termenii si conditiile prezentei Comenzi. Vanzatorul nu va putea utiliza niciun Subcontractant care, in cursul prestérii
lucrérilor din cadrul acestei Comenzi, ar putea fi nevoit s& interactioneze cu un functionar public, in beneficiul sau in numele
Cumparatorului, fara aprobarea prealabila in scris a Cumparatorului. Cumparatorul poate cesiona in mod liber aceastd Comanda
oricarei terte parti sau oricarui Afiliat.

13. Practici comerciale corespunzatoare.

Ca element esential al acestei Comenzi, prin prezenta, Vanzatorul declara, garanteaza, certifica si isi ia angajamentul (colectiv, ,se
angajeaza’) sa si asume o integritate ferma. Vanzatorul va trebui sa actioneze in conformitate cu toate Legile in materie de plati
incorecte sau ilegale si cadouri sau recompense (inclusiv, dar fara a se limita la, legea americana ,Foreign Corrupt Practices Act” si
legea britanica ,Bribery Act’) si este de acord sa nu plateascd, sa nu promita sa plateasca si s& nu autorizeze plata niciunei sume de
bani sau a unui obiect de valoare, in mod direct sau indirect, niciunei persoane, in scopul inducerii in mod ilegal sau incorect a unei

decizii sau a obtinerii sau a mentinerii unei afaceri in legétura cu aceasta Comanda.

14. Respectarea legilor.

14.1 Generalitati. Ca element material al acestei Comenzi, Vanzatorul se angajeaza sé respecte: (a) toate Legile; si (b) bunele
practici din industrie, inclusiv s& adopte nivelul de competenta, diligenta, prudenta si atentie de la care ne asteptam in mod rezonabil
de la un vanzator competent care este implicat in acelasi tip de serviciu sau de productie in circumstante similare. Vanzétorului i
revine responsabilitatea deplina de a respecta acest document si de a stabili toate cerintele de instalare, reglementérile, alte cerinte,
coduri sau standarde nationale/locale aplicabile care au legatura in orice mod cu obiectul furniturii si pe care trebuie sa le respecte.
Nerespectarea de catre Vanzator a cerintelor de instalare, reglementérilor, altor cerinte, coduri, standarde nationale/locale aplicabile
sau a oricéror prevederi din aceasta Sectiune 14 va fi considerata o incalcare a garantiilor din Sectiunea 8 .

14.2 Sanatate, siguranta si mediu.

(a) Generalitati. Vanzatorul se angajeaza sa realizeze activitdtile si sa ia masurile de precautie necesare si corespunzatoare pentru
a proteja sanatatea, siguranta si mediul, inclusiv pentru a preveni orice vatamare a persoanelor, orice deteriorare a proprietatii sau
orice dauna adusa mediului, si confirma ca a stabilit cerinte eficiente pentru a garanta ca orice membru al Grupului Vanzatorului si
orice furnizori de care se serveste pentru a desfasura activitati necesare in vederea executarii Comenzii respecta Sectiunea 14 a
acestei Comenzi.

(b) Continutul si etichetarea materialelor. Vanzatorul se angajeaza pentru ca fiecare substanta chimicé sau material periculos (orice
substantd sau material definite ca atare sau reglementate pe baza impactului potential asupra sanattii, sigurantei sau mediului, in
conformitate cu Legea aplicabild) care constituie sau care este continuta in bunuri sa fie adecvata utilizérii si transportului si sa fie
ambalata, marcatd, etichetata, documentatd, expediata si inregistratd in mod corespunzétor, conform Legii aplicabile. Vanzatorul va
trebui sa furnizeze impreuna cu bunurile urmétoarele documente in limba/limbile din tarile in care acestea sunt livrate catre
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Cumparator sau delegatul acestuia: instructiuni de utilizare in siguranta, comunicarea pericolelor, informatii privind transportul in
siguranta si etichetarea; documentatie referitoare la respectarea reglementarilor, de conformitate si certificare; iar pentru substantele
si compusii chimici, fisele tehnice de securitate (MSDS/SDS) in toate limbile disponibile. La cerere, Vanzatorul va furniza compozitia
chimica a bunurilor si orice alte informatii relevante cu privire la bunuri, inclusiv, dar fard a se limita la, datele testelor si informatii
privind utilizarea in siguranta si pericolele, cu conditia protejarii rezonabile a informatiilor comerciale confidentiale ale Vanzatorului.
Cu exceptia cazurilor in care acest lucru este cerut in mod specific de catre Cumparator, Vanzatorul se angajeaza ca niciun bun sa
nu contina niciuna dintre urmatoarele substante chimice: (i) arsenic, azbest, benzen, beriliu, tetraclorura de carbon, cianura, plumb
sau compusi de plumb, cadmiu sau compusi de cadmiu, crom hexavalent, mercur sau compusi de mercur, tricloretilend,
tetracloretilend, metil cloroform, bifenili policlorurati (,PCB"), bifenili polibromurati (,PBB”), difenileteri polibromurati (,PBDE”),
materiale nanometrice sau (ji) orice substante chimice restrictionate interzise conform Protocolului de la Montreal, Conventiei de la
Stockholm privind poluantii organici persistenti, legii americane , Toxic Substances Control Act”, restrictiilor Uniunii Europene cu
privire la substantele periculoase si legislatiei REACH, precum si alte reglementari ale substantelor chimice comparabile.

(c) Gestionarea deseurilor. Vanzatorul se angajeaza sa isi asume deplina responsabilitate pentru orice deseuri clasificate drept
riscante sau periculoase in conformitate cu Legislatia aplicabild, pe care le produce in cadrul executarii oricaror servicii sau al
furnizarii oricaror bunuri in baza acestei Comenzi, inclusiv cand se afla pe Teren sau la sediul Grupului Vanzatorului, inclusiv
responsabilitatea pentru managementul acestor deseuri in conformitate cu Legislatia aplicabila.

(d) Sinteza riscurilor reziduale si identificarea zonelor periculoase. In cazul si in mésura in care Vanzatorul utilizeaza proiecte care
nu sunt furnizate direct de Cumparator (de ex., in cazul unor proiecte ale Vanzatorului sau proiecte ale Subcontractantilor), se vor
aplica urmatoarele clauze:

(1) Evaluarea riscurilor. Vanzatorul se angajeaza sa revizuiasca si sa evalueze siguranta tuturor bunurilor (si a oricarei parti a
acestora) furnizate Cumparatorului in baza acestei Comenzi, prin efectuarea unei evaluari a riscurilor de siguranta, in
conformitate cu principiile definite n Standardul ISO 12100:2010 (Siguranta masinilor - Principii generale de proiectare -
Evaluarea riscurilor i reducerea riscurilor) si cu liniile directoare aferente, si s& adopte masurile de siguranta identificate astfel.
In cazul in care, in ciuda implementérii acestor masuri de sigurantd, rdmén in continuare anumite riscuri (,Riscuri reziduale”),
acestea vor fi identificate in mod clar si corespunzator si vor fi aduse imediat la cunostinta Cumparatorului printr-o Sintezé a
riscurilor reziduale si vor fi incluse in manualele corespunzatoare care vor fi furnizate ca parte a Comenzii.

(2) Identificarea zonelor periculoase. In cazul in care oricare dintre bunurile (sau orice parte a acestora) care urmeaza a fi
furnizate Cumparétorului in conformitate cu prezenta Comanda vor procesa sau ar putea procesa gaze, vapori sau lichide
combustibile, Vanzatorul va trebui sa furnizeze Cumparatorului Raportul de clasificare a zonelor periculoase, in conformitate cu
Standardul CEI 60079-10 (,Aparaturi electrice pentru atmosfere cu gaze explozive, Partea a 10-a: Clasificarea zonelor
periculoase”), identificdnd in mod clar si corespunzator toate potentialele surse de gaze, vapori sau lichide combustibile si,
pentru fiecare sursa de scurgere potentiald, tipul specific de gaz/vapor/lichid combustibil, precum si presiunea, temperatura si
frecventa starii respective. Raportul de clasificare a zonelor periculoase va lua in considerare intregul ciclu de viaté al bunurilor,
materialelor, produselor sau articolelor corespunzatoare (sau al oricarei parti a acestora), inclusiv, dar faré a se limita la, punerea
in functiune, utilizare si intretinere. VVanzéatorul va trebui sa se refere la Standardul CEl 60079-10 pentru metodologiile si cerintele
specifice referitoare la Raportul de clasificare a zonelor periculoase.

14.3 Forta de munca. Vanzatorul se obliga, in masura in care se aplica, sa respecte Punctul 211 al legii americane ,Energy
Reorganization Act’, 10 CFR 50.7 (Protectia angajatilor) si 29 CFR 24.2 (Obligatii si activitéti interzise) sau orice Legi comparabile,
care interzic discriminarea angajatilor pentru implicarea acestora in ,activitati protejate”, care includ raportarea problemelor
referitoare la siguranta nucleara sau la calitate, iar Vanzatorul va informa imediat Cumparatorul despre orice acuzatie de incélcare,
despre orice instiintare referitoare la depunerea unei plangeri sau despre orice ancheta referitoare la orice asemenea acuzatie sau
plangere. Vanzatorul se angajeaza, de asemenea, sa nu produca, in mod direct sau indirect, niciun bun sau niciun serviciu furnizat
in baza acestei Comenzi: (a) cu utilizarea muncii fortate, a muncii prestate de un debitor sau a muncii prestate in penitenciar; (b) cu
utilizarea muncii persoanelor cu varsta mai mica de 16 ani sau prin incalcarea legii referitoare la varsta minimé de angajare din tara
de fabricare a bunurilor sau de prestare a serviciilor in baza acestei Comenzi, in functie de limita care este mai mare; (c) prin
incalcarea legilor referitoare la salariul minim, a orelor sau a zilelor de lucru sau a orelor suplimentare, sau a altor Legi in materie de
durata, metode si sume de bani care trebuie platite muncitorilor, in conformitate cu prevederile Legilor locale aplicabile; (d) cu
incalcarea dreptului muncitorilor de a alege in mod liber daca doresc sa se organizeze sau sé se alature unor asociatii in scopul
negocierii colective, in conformitate cu prevederile Legilor locale aplicabile; (e) cu incalcarea principiului conform caruia muncitorii
trebuie s fie angajati si platiti si trebuie sa beneficieze de termeni si conditii de angajare, pe baza capacitétii acestora de a-si
desfésura activitatea si nu pe baza caracteristicilor personale ale acestora, precum rasa, originea nationald, sexul, religia,
etnicitatea, dizabilitatea, starea de maternitate, varsta si alte caracteristici protejate de Legile locale aplicabile (dar faré a elimina
conformitatea cu preferintele afirmative care pot fi prevazute in aceste legi); sau (f) prin supunerea muncitorilor la orice forma de
hartuire sexuala sau de orice alt fel, la constrangere sau la fortare, inclusiv, dar fara a se limita la, hartuirea pe motive de
caracteristici protejate cum ar fi: vérsta, rasa, originea nationald, religia, dizabilitatea, sex sau orice alte caracteristici protejate prin
Lege; sau (g) prin incalcarea legii britanice ,Modern Slavery Act”. In cazul in care se constata utilizarea muncii fortate, a muncii
prestate in penitenciar sau a muncii cu personal sub vérsta de angajare minima aplicabild, in legatura cu aceasta Comanda,
Cumparatorul va avea dreptul de a rezilia imediat Comanda, fara nicio altd despagubire sau obligatie fata de Vanzator. Vanzatorul
va despagubi, va apara si va exonera Cumparatorul si pe Afiliatii acestuia de toate cheltuielile si costurile aferente oricarui litigiu,
oricarei controverse, oricarui proces initiat impotriva Cumparatorului, a Afiliatilor acestuia sau a clientilor acestora pentru orice
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controversa care rezulta din sau care are legatura cu incalcarea de catre Vanzator a Legilor aplicabile referitoare la munca sau la
angajare, inclusiv, dar fara a se limita la, orice pretentie care decurge din neplata sau care are legatura cu neplata de catre Vanzator
a salariului minim, a retributiei pentru orele suplimentare sau a oricarei alte compensatii datorate angajatilor Vanzatorului.

14.4 Imigrare si vize. Vanzatorul se angajeaza sa respecte toate Legile aplicabile in momentul respectiv pentru autorizatiile de
muncé, imigrare si vize si va furniza prompt plata oricaror taxe, tarife sau cheltuieli administrative catre autoritétile competente.
Vénzatorul se angajeaza sa desfasoare activitatile prevazute in prezenta Sectiune 14.4 si va lua toate masurile necesare in legatura
cu aceste activitati, in mod autonom si independent, bazandu-se pe propriile sale capacitati si resurse, si faré nicio sustinere sau
asistenta din partea Cumpardatorului. In cazul in care, la solicitarea Vanzatorului, dar la discretia Cumparatorului, Cumparatorul
acorda sustinere sau asistenta Vanzatorului pentru activitatile prevazute in cadrul acestei Sectiuni, Vanzatorul va exonera
Cumpératorul de orice raspundere aferenta acestor activitati, in masura permisa de Lege si, in plus, va despagubi si va exonera
Cumpératorul si pe Afiliatii acestuia, precum si cadrele de conducere, directorii, angajatii, agentii, reprezentantii, succesorii si
cesionarii acestora, de orice litigii, actiuni in justitie, procese, precum si de orice pretentii, cereri, pierderi, sentinte penale, penalizéri,
daune, costuri, cheltuieli sau rdspunderi care rezultd in urma oricarei activitati sau a oricarei omisiuni a Cumparatorului sau a unui
Afiliat In acest sens. In cazul in care activitatile prevézute aici sunt cesionate sau subcontractate de catre Vanzétor in conformitate
cu Sectiunea 13, Vanzatorul va trebuie s& garanteze ca toti Subcontractantii vor respecta aceasta Sectiune.

14.5 Anti-dumping. Vanzatorul se angajeaza ca toate vanzarile realizate in baza acestui document sé fie efectuate in conditii care
sa nu determine impunerea niciunei obligatii anti-dumping sau compensatorii in conformitate cu Legea SUA (19 U.S.C. Sec. 1671 si
urmatoarele), UE (Regulamentul Consiliului (CE) Nr. 384/96 din 22 decembrie 1995, Decizia Comisiei nr. 2277/96/ECSC din 28
noiembrie 1996), cu modificérile ulterioare, sau orice Lege comparabild din asemenea jurisdictii sau din orice alta tara in care sunt
exportate bunurile. In cea mai mare masura permisa prin Lege, Vanzatorul va despagubi, va apara si va exonera Cumparatorul de
toate costurile sau cheltuielile (inclusiv orice taxe de compensare impuse si, in masura permisé prin Lege, orice taxe preliminare
anti-dumping impuse) care rezulta din incélcarea acestei garantii sau in legaturd cu aceasta. In cazul in care se impun taxe
compensatorii sau anti-dumping care nu pot fi recuperate imediat de catre Cumparéator de la Vanzator, Cumpératorul poate rezilia
aceasta Comanda, faré a avea nicio alta raspundere de nicio natura fata de Vanzator. In cazul in care o jurisdictie impune tarife
punitive sau alte tarife suplimentare asupra bunurilor care fac obiectul acestei Comenzi in legatura cu o disputa comerciala sau ca
remediu in cadrul unei actionari Tn instanta care face trimitere la o ,clauza de scapare” sau din orice alt motiv, Cumpdratorul va avea
dreptul de a rezilia imediat Comanda, féra nicio altd despagubire sau raspundere fatd de Vanzator.

14.6 Rambursarea taxelor vamale. Daca Vanzatorul este importator oficial in SUA sau in orice alté tara in care se aplica regimul
de Rambursare a taxelor vamale pentru orice bunuri, inclusiv componentele acestora, in legéturd cu aceastd Comanda, Vanzatorul
i va furniza Cumpératorului intreaga documentatie necesara in scopul obtinerii Rambursarii taxelor, care include, in SUA,
Formularul de taxe vamale 7552 denumit ,Certificate of Delivery”, intocmit in mod corespunzator, precum si Formularul de taxe
vamale 7501 ,Entry Summary” si un exemplar al facturii Vanzatorului, a listei de colisaj si a scrisorii de transport
aerian/conosamentului.

14.7 Controlul exporturilor si conformitatea sanctiunilor. Vanzatorul este de acord s interzica implicarea oricérei entitati despre
care se stie c& are sediul i, este detinuta sau controlata de sau actioneaza in numele unui cetatean sau al unui guvern din Cuba,
Iran, Coreea de Nord, Siria, Sudan sau din regiunea Crimeea din Ucraina sau de orice alta persoana fizica sau entitate identificata
pe o lista aplicabila de subiecti blocati, refuzati sau restrictionati. Vanzatorul are cunostintd, de asemenea, de faptul cd Cumpératorul
nu va accepta bunuri provenite din orice tard supusa sanctiunilor comerciale, inclusiv Cuba, Iran, Coreea de Nord, Siria sau
regiunea Crimeea din Ucraina. In cazul in care Cumparatorului fi sunt livrate bunuri din asemenea tari de origine, in ciuda acestei
instructiuni explicite, bunurile Ti vor fi returnate Vanzatorului pe cheltuiala Vanzatorului, inclusiv, dar fara limitare |a, toate costurile
asociate obtinerii oricarei aprobéri de la o autoritate sau de la autoritati guvernamentale pentru a efectua astfel de returndri, iar
Cumparatorul va avea dreptul de a solicita despagubiri pentru daunele pe care le sufera din cauza intarzierilor de livrare sau a
necesitatii obtinerii de aprobari de reglementare asociate cu incalcarea de catre Vanzator a acestei prevederi. Vanzatorul ii va
furniza, de asemenea, Cumpératorului numarul/numerele din Tarifele Vamale Armonizate, inclusiv certificatele de fabricatie in
conformitate cu regulile referitoare la origine impuse de autoritatile guvernamentale aplicabile in legatura cu bunurile furnizate.
Vanzatorul confirma ca executarea acestei Comenzi este supusa tuturor controalelor aplicabile asupra importului, exportului si
reexportului, sanctiunilor economice si legilor anti-boicot, ordinelor executive si reglementérilor, care pot include, dar nu se limiteaza
la, Regulamentele Departamentului de Comert din SUA referitoare la administrarea exporturilor (,EAR”), Regulamentele
Departamentului de Stat din SUA referitoare la traficul de arme international (,ITAR”), regulamentele Biroului Departamentului
Trezoreriei din SUA referitoare la bunurile din strainatate (,OFAC”), toate regulamentele Uniunii Europene (,UE”), deciziile sau
ordinele consiliului, cu exceptia masurii in care sunt penalizate sau incompatibile cu legile din SUA si din UE. In cazul in care
Cumparatorul i furnizeaza Vanzatorului produse, echipamente, materiale, servicii, software inclusiv cod obiect sau cod sursa, sau
tehnologie in sprijinul acestei achizitii, Vanzatorul confirma ca nu va vinde, nu va furniza, nu va exporta, nu va reexporta, nu va
transfera, nu va elibera, nu va dezvalui, nu va inainta, nu va imprumuta, nu va inchiria, nu va preda sau nu va utiliza in alt mod
articolele Cumpératorului catre o altd persoand, entitate sau destinatie sau prin intermediul unei alte persoane, entitati sau destinatii,
sau pentru orice activitate sau utilizare finala restrictionata de legile sau reglementarile aplicabile (inclusiv cele aplicabile proliferérii
armelor nucleare, rachetelor, armelor chimice sau biologice, apelor adanci, zonei offshore arctice, proiectelor legate de sisturi
bituminoase sau de gaze din Rusia, activitdtilor militare sau de spélare a banilor sau de finantare a terorismului) fara a obtine in
prealabil acordul Cumparéatorului si al tuturor autorizatiilor guvernamentale necesare, dupa caz.
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14.8 Minereuri provenind din zone de conflict. Druck poate solicita anual furnizorilor respectivi sa completeze un chestionar
pentru a confirma conformitatea si va verifica prezenta si sursa respectivelor minereuri provenind din zone de conflict in materialele
furnizate catre Druck. Daca nu se primeste un raspuns in termen de 90 de zile dupa o asemenea solicitare, Vanzatorul poate fi
supus la retinerea platii pana la primirea acestui raspuns.

14.9 Lupta impotriva evaziunii fiscale.

(a) Vanzatorul se obliga pe cont propriu si in numele Grupului Vanzatorului la ceea ce urmeaza: (i) nici Vanzatorul, nici un alt
membru al Grupului Vanzatorului nu trebuie sa se angajeze in nicio activitate, practica sau conduitd care ar constitui o infractiune de
facilitare a evaziunii fiscale fie in Regatul Unit, fie in strainatate, in conformitate cu Partea 3 din Legea britanica ,Criminal Finances
Act 2017 (,Act’) ); (ii) Vanzatorul va instaura si va mentine pe intreaga durata a acestei Comenzi politici si proceduri rezonabile care
sa previna facilitarea evaziunii fiscale de catre orice persoana asociata, asa cum este definitd in Act, si va solicita respectarea
acestei Sectiuni 14.9; si (iii) Vanzatorul va trebui sa fi raporteze prompt Cumpératorului orice cerere sau solicitare din partea unei
terte parti de a facilita evaziunea fiscala in baza Partii 3 din Act in legétura cu executarea acestei Comenzi.

(b) Vanzatorul va trebui sa se asigure ca orice Subcontractant sau orice alta persoana asociata cu Vanzatorul care presteaza servicii
sau furnizeaza bunuri in legatura cu aceasta Comanda o face numai pe baza unui contract scris care impune si obliga aceasta
persoana sa respecte conditii echivalente cu cele impuse Vanzatorului in aceastd clauza.

(c) In cazul in care Cumpératorul obtine dovezi rezonabile c& Vanzatorul sau orice persoana asociaté cu VVanzatorul incalca aceasta
clauza, Cumparatorul si reprezentantii séi terte parti vor avea dreptul, cu o notificare formala scrisa de cel putin 30 de zile, sa
auditeze registrele relevante ale Vanzatorului care au legatura directa cu aceastad comanda.

(d) Incalcarea acestei clauze va fi consideraté o incalcare materiald, iar Cumpératorul va avea dreptul de a rezilia prezenta
Comanda.

() In scopul prezentei clauze, semnificatia procedurilor de prevenire rezonabile va fi stabilita in conformitate cu orice nota de
orientare emisa in temeiul s47 din Act.

15. Confidentialitatea, publicitatea si proprietatea intelectuala.

15.1 Prin ,,Informatii confidentiale” se intelege orice proprietate a Grupului Cumpératorului furnizata Grupului Vanzatorului sau
obtinutd de acesta in legatura cu Comanda (inclusiv orice desene, specificatii, date, bunuri sau informatii) si orice informatii derivate
din acestea. ,Informatiile confidentiale” includ si termenii Comenzii. Pe intreaga durata a acestei Comenzi si timp de 20 de ani dupa
incetarea acesteia, si pe toata perioada in care Informatiile confidentiale rdmén un secret industrial pentru acele Informatii
confidentiale care constituie secrete industriale, Grupul Vanzétorului (a) va utiliza informatiile numai in scopul executrii acestei
Comenzi; (b) va proteja Informatiile Confidentiale cu un standard de diligenta cel putin rezonabil pentru a preveni divulgarea
acestora; (c) va informa prompt Cumparatorul in cazul in care oricare dintre Informatiile sale confidentiale sunt divulgate prin
incalcarea acestei Comenzi; (d) va face copii ale Informatiilor confidentiale ale Cumpératorului numai daca este necesar pentru a
executa Comanda, iar toate exemplarele permise trebuie sa fie marcate cu mentiunea ,Druck Confidential — Nu utilizati, nu divulgati,
nu reproduceti si nu distribuiti fard permisiune”; (e) si va sista utilizarea si va returna sau va distruge prompt toate Informatiile
confidentiale si eventualele copii ale acestora (cu exceptia termenilor Comenzii) la incetarea Comenzii sau la cererea
Cumparéatorului. Grupul V&nzatorului poate distruge toate Informatiile confidentiale care se afla in sistemul de suporturi de back-up
al Vanzatorului, conform politicii de back-up a Cumpératorului. Vanzatorul poate divulga Informatii confidentiale angajatilor
Vénzatorului care au nevoie sa le afle si care vor fi obligati printr-un acord scris s& respecte obligatiile de confidentialitate si
restrictiile de utilizare cel putin la fel de restrictive ca cele prevézute in aceastd Comanda. Vanzatorul va mai putea divulga
Informatii confidentiale pentru a indeplini o obligatie legala, dar numai dupa ce a instiintat prompt Cumpératorul despre obligatia de
divulgare, astfel incat Cumparatorul sa poaté obtine un ordin de protectie adecvat. Daca, in lipsa unui ordin de protectie sau a unui
remediu similar, Vanzatorul este obligat prin lege sa divulge astfel de Informatii Confidentiale, Vanzatorul va divulga doar acea parte
din Informatiile Confidentiale pe care este obligat prin lege sa o divulge, si va exercita toate diligentele, cu buna credinta, pentru a
obtine tratament confidential pentru orice Informatie Confidentiala astfel divulgata. Informatiile confidentiale nu includ informatii
despre care se pot prezenta dovezi scrise ca: (a) sunt sau devin disponibile publicului in alt mod decéat ca urmare a divulgarii de
catre Grupul Vanzatorului; (b) au fost disponibile in mod neconfidential Grupului Vanzatorului inaintea de a fi divulgate cétre Grupul
Vanzatorului; (c) sunt sau devin disponibile Grupului Vanzatorului in mod neconfidential, dintr-o sursa diferitd de Cumparator sau de
Afiliatii sai, cu conditia ca aceasta sursa sa nu fie ea insasi sub obligatia confidentialitatii cu privire la Informatiile Confidentiale, sau
(d) au fost dezvoltate in mod independent de Vanzator, fara a face referire la Informatiile confidentiale. Conditiile de confidentialitate
prevazute in aceasta Comanda au prioritate fata de conditiile oricarui acord anterior de confidentialitate (,NDA”) referitor la
negocierile anterioare stipularii Comenzii, in ceea ce priveste toate Informatiile confidentiale dezvaluite in cadrul NDA anterior. Cu
exceptia cazurilor in care este necesar prin Lege, Vanzatorul sau Grupul sau nu vor divulga nicio informatie cu privire la existenta
sau la termenii acestei Comenzi sau a oricérui document aferent si nu vor putea folosi numele, logoul, marcile comerciale,
fotografiile sau orice alte referinte la Cumpérator sau la Afiliatii acestuia, in documente legate de publicitate, marketing, relatii publice
sau publicatii similare fara autorizatia prealabila in scris a unui reprezentant autorizat in mod adecvat al Cumpératorului sau al
respectivului Afiliat al Cumparatorului.
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15.2 Proprietate intelectuala. Vanzatorul isi pastreaza dreptul de proprietate asupra tuturor brevetelor, marcilor comerciale,
drepturilor de autor, informatiilor confidentiale, secretelor industriale, bazelor de date sau asupra altor drepturi de proprietate
intelectuald sau industriala, atat existente, cat si potentiale (,Proprietatea intelectuald”) pe care le detinea inainte sau pe care le-a
dezvoltat independent de aceastd Comanda. Vanzatorul acorda prin prezenta Cumparatorului o licenta irevocabild, neexclusiva si
scutitd de drepturi de autor pentru a realiza, a solicita sa se realizeze, a utiliza si a vinde produse si servicii care contin orice
Proprietate intelectuala care poate fi utilizata, realizata, conceputé sau pusa efectiv in practica in legaturé cu executarea unei
Comenzi sau furnizata ca Produs livrabil. In cazul in care Cumparatorul ii furnizeaza Vanzatorului specificatii, cerinte, desene,
scheme, date, mostre, coduri sau alte Proprietati intelectuale (colectiv, ,Proiecte”), Vanzatorul recunoaste ca Cumparatorul este si
raméne proprietarul unic si exclusiv al Proiectelor, precum si al tuturor imbunétatirilor, modificarilor, lucrarilor derivate ale acestora si
al drepturilor de Proprietate intelectuala asupra celor mai sus mentionate (,Imbunatatiri”). Vanzatorul ii atribuie si este de acord sa i
atribuie toate Imbunétatirile si Proiectele Cumparatorului sau delegatului acestuia si va face ca si Grupul Vanzatorilor sa le atribuie.
In cazul in care Comanda include servicii platite (inclusiv alte plati in naturd) pentru dezvoltarea de tehnologie, Vanzatorul este de
acord ca toate Produsele livrabile sunt o lucrare efectuata pentru inchiriere si este de asemenea de acord s atribuie si s& Ti livreze
toate Produsele livrabile, Proprietatea intelectuala si materialele referitoare la aceasté dezvoltare Cumpératorului sau delegatului
acestuia, si va face ca si Grupul Vanzatorilor sa le atribuie si sa le livreze. ,Proprietatea intelectuald a Cumparatorului” inseamna:
(i) Proprietatea intelectuald pentru toate Produsele livrabile in baza Comenzii, cu exceptia proprietatii intelectuale detinute de
Vanzator inainte de aceasta Comanda sau dezvoltatd independent de obligatiile sale prevazute in Comandg; (i) Proprietatea
intelectuala conceputd, produsa sau dezvoltata de Vanzator, fie direct, fie indirect, fie singur, fie impreuna cu altii, in legatura cu sau
in conformitate cu prestatiile Vanzatorului in temeiul Comenzii; si (iii) creatii si inventii care sunt realizate de Vanzator prin utilizarea
echipamentului, fondurilor, consumabilelor, facilittilor, materialelor sau proprietdtii intelectuale a Cumpératorului sau a Afiliatilor sai.
Cumpératorul i acordd Vanzatorului o licentd neexclusiva, care nu poate fi cedatd, revocabild, pentru a utiliza Proprietatea
intelectuald a Cumparatorului, furnizata sau accesaté de Vanzator, care este necesara numai in scopul efectudrii Comenzii si
furnizarii Produselor livrabile. Vanzatorul nu poate utiliza, divulga sau reproduce Proprietatea intelectuald sau Informatiile
confidentiale ale Cumparatorului in niciun alt scop. Vanzétorul consimte sa nu solicite nregistrarea drepturilor asupra niciunei
Proprietati intelectuale a Cumparatorului si nu se va opune sau nu va obiecta in niciun mod la cererile de inregistrare in acest sens
depuse de Cumparétor sau de delegati ai Cumparatorului. Vanzatorul ii va oferi Cumparatorului, fara costuri suplimentare, asistenta
rezonabild pe care Cumpératorul o poate solicita pentru a le permite Cumparatorului si Afiliatilor sai sa isi asigure si s& isi protejeze
drepturile de proprietate asupra oricaror Produse livrabile sau oricarei Proprietati Intelectuale a Cumparatorului. In masura n care un
Produs livrabil include sau consta in software, Vanzatorul le va livia Cumparatorului si Afiliatilor acestuia versiunile complete ale
codului sursa si ale codului obiect.

15.3 Componente pentru turbinele cu gaz produse de General Electric Company. Numai in cazul in care Cumparétorul fi
furnizeaza Vanzatorului scheme referitoare la componentele unei turbine cu gaz (turbine cu gaz de mare putere sau aeroderivative)
produse de General Electric Company, atunci Cumparatorul fi acorda prin prezenta si consimte sa 7i acorde Vanzatorului o sub-
licent& de copyright limitat, la nivel mondial, scutitd de drepturi de autor, fara redevente, detinuta de General Electric Company,
pentru schemele pe care Cumparatorul, la propria sa discretie, i le furnizeaza Vanzatorului in temeiul Comenzii si numai in masura
necesara pentru ca Vanzatorul sa isi indeplineasca obligatiile care fi revin in temeiul Comenzii, in beneficiul Cumparatorului.
Cumpaératorul si Vanzatorul acorda si consimt s& acorde General Electric Company (sau succesorilor sau cesionarilor séi) drepturi
de beneficiar terta parte, conform Comenzii, numai in masura necesara pentru a aplica aceste limitari sub-licentei GE.

15.4 Produse livrabile care contin materiale de la terte parti. in masura in care Produsele livrabile contin oricare dintre
materialele preexistente ale Vanzatorului (inclusiv software de la terte parti sau open source), Vanzatorul ii acorda prin prezenta
Cumparé&torului dreptul si licenta irevocabile, la nivel mondial, neexclusive, platite, fara drepturi de autor, care pot fi cedate in sub-
licenta (prin toate nivelurile de sub-licentd) de a utiliza, a executa, a reproduce, a efectua, a afisa, a distribui si a pregati lucrari
derivate ale unor astfel de materiale preexistente si lucréri derivate, precum si de a produce, a fi produs, a utiliza, a vinde, a oferi
spre vanzare si a importa produse si procese care utilizeaza astfel de materiale preexistente, dar in orice caz limitate la necesitatile
Cumparétorului de a exploata Produsele livrabile. In masura in care Produsele livrabile contin software de calculator sau
documentatie software nemodificate, preexistente, disponibile in general in comert, V&nzatorul Ti acordd Cumparatorului un drept
neexclusiv, perpetuu, irevocabil, transferabil, scutit de drepturi de autor, de a utiliza astfel de software si documentatie software si
garanteaza ca a luat toate masurile necesare pentru a avea dreptul de a face acest lucru.

16. Cerinte privind securitatea lantului de aprovizionare.

Acolo unde este aplicabil, Vanzatorul trebuie s elaboreze un plan de securitate scris, in conformitate cu programul ,Customs Trade
Partnership Against Terrorism” (,C-TPAT”) al Biroului Vamal si de Protectie a Frontierelor din SUA, cu programul Operatorului
Economic Autorizat pentru Securitate al Uniunii Europene (,EU AEQ"), , cu ,Criteria of Certified Enterprises of the Customs
Administration of China” (,China AEQ”) si cu ,World Customs Organization SAFE Framework of Standards to Secure and Facilitate
Global Trade” (denumite colectiv ,SAFE Framework Programs”) si va implementa procedurile adecvate in conformitate cu acest
plan (,Planul de Siguranta”), inclusiv in relatie cu furnizorii sai de orice nivel. La solicitarea Cumparéatorului, Vanzatorul va trebui sa
i confirme in scris Cumpératorului c Planurile de Siguranta ale furnizorilor séi de orice nivel sunt in conformitate cu SAFE
Framework Programs aplicabile. In calitate de membru al C-TPAT, Cumparatorul este obligat sa efectueze o evaluare periodica a
lantului sau de aprovizionare international pe baza criteriilor de securitate C-TPAT. Vanzatorul este de acord s& ia masurile
rezonabile necesare pentru a coopera cu evaluarile de securitate ale lantului de aprovizionare ale Cumparatorului si pentru a
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garanta ca s-au pus in practica si se respecta masurile de securitate respective, de-a lungul intregului lant de aprovizionare al
Vanz&torului.

17. Ambalare, pastrare si marcare.

Vanzatorul trebuie sa garanteze c& ambalarea, pastrarea si marcarea se realizeaza in conformitate cu schitele de specificatii si cu
toate specificatiile care i se aplicd Comenzii sau, daca nu sunt specificate, cu cele mai bune practici acceptate la nivel comercial si
cel putin cu Legislatia aplicabild. Vanzatorul trebuie sa plaseze toate marcajele intr-un loc vizibil, astfel incat sa fie lizibile, sa nu
poata fi sterse si sa fie permanente, in functie de natura articolului sau a recipientului. Fiecare bun furnizat Cumparatorului in temeiul
Comenzii trebuie sa fie marcat fizic cu Tara de origine corespunzatoare, in conformitate cu standardele prevazute in Regulamentele
vamale ale SUA. Toate bunurile trebuie sa fie ambalate in mod adecvat, ludnd in considerare in mod corespunzator natura
bunurilor, in ambalaje adecvate pentru a proteja bunurile in timpul transportului, impotriva daunelor, si pentru a garanta integritatea
bunurilor pana la destinatie. Bunurile care nu pot fi ambalate din cauza dimensiunii sau a greutatii trebuie sa fie incarcate in
containere, pe paleti sau pe traverse corespunzétoare, cu o grosime suficientd pentru a permite ridicarea si descarcarea in conditii
de siguranta.

18. Legislatia aplicabila.

Prezenta Comanda va fi guvernatd si interpretatd in conformitate cu legea romana, cu excluderea prevederilor referitoare la
conflictele de lege (,Legislatia apllcabll"”)

19. Solutionarea disputelor. Orice disputé care decurge din prezenta Comanda sau in legaturé cu aceasta, inclusiv orice chestiuni
cu privire la existenta, interpretarea, validitatea sau rezilierea sa, vor fi solutionate in conformitate cu prezenta Sectiune 19.

(a) In cazul in care valoarea totala disputata este mai mica de 100.000,00 USD (o suta de mii de dolari SUA), disputa va fi rezolvata
prin procedurile administrate de catre Centrul International pentru Rezolvarea Disputelor (ICDR, International Centre for Dispute
Resolution), in conformitate cu Procedurile sale Internationale de Solutionare a Disputelor, cu modificarile din Protocolul Online
ICDR pentru Disputele dintre Producatori/Furnizori (ICDR Online Protocol for Manufacturer/Supplier Disputes), in vigoare la data
respectiva (consultati Procedurile Internationale de Solutionare a Disputelor si Protocolul Online ICDR pentru Disputele dintre
Producétori/Furnizori, la adresa: http://www.icdr.org).

(b) In cazul in care valoarea totala disputatd este egald sau mai mare de 100.000,00 USD (o sutd de mii de dolari SUA), partile
convin s supuna problema procedurilor de solutionare conform Regulilor de mediere (Mediation Rules) ale Camerei Internationale
de Comert (ICC), féra a aduce atingere dreptului fiecarei parti de a solicita m&suri de protectie de urgenta sau de conservare in orice
moment. In cazul in care disputa nu a fost solutionaté in conformitate cu Regulamentul mai sus mentionat in termen de 60 de zile de
la depunerea unei Cereri de Mediere sau in orice alta perioada convenita de cétre parti in scris, disputa va trebui sa fie solutionata in
mod definitiv in conformitate cu Regulile de Arbitraj ICC, de catre unul sau mai multi arbitri numiti in conformitate cu Regulile de
Arbitraj mai sus mentionate. Perioada de 60 de zile se va reduce in conformitate cu Regulile ICC, in cazul in care una dintre parti
solicitd desemnarea unui arbitru de urgentd. Locul medierii sau al arbitrajului, dupa caz, este Bucuresti, Romania. Procedurile, atat
in mediere cat si in arbitraj, se vor desfasura in engleza.

20. Renuntare.

Nicio reclamatie sau niciun drept care deriva din incalcarea acestei Comenzi nu va putea fi exclus total sau partial printr-o renuntare,
decat dacd aceasta renuntare este sustinuta printr-o justificare si este facuta in scris si semnata de catre partea afectata.
Neaplicarea de oricare dintre parti a uneia sau mai multor prevederi ale acestui document nu trebuie sa fie considerata o renuntare
la dreptul unei parti de a aplica fiecare asemenea prevedere intr-un moment succesiv.

21. Comertul electronic.

Pentru intocmirea contractului si in orice alte scopuri, flecare mesaj electronic trimis intre parti va fi considerat, IN MASURA
MAXIMA PERMISA DE LEGE: a) un document ,scris” si redactat ,in scris”; b) un document ,semnat’; si ¢) un document de afaceri
original daca este imprimat dintr-un fisier electronic sau din evidente intocmite si mentinute in timpul desfasuraru normale a
activitatii. Partile renunta expres la orice drept de a contesta forta executorie a oricirui mesaj electronic, indiferent de temei. Prin
introducerea unui nume sau a oricarui alt element de identificare in orice asemenea mesaj electronic, partea care face acest lucru
intentioneaza s& semneze mesajul cu propria sa semnatura.
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22, Securitatea cibernetica si protectia datelor cu caracter personal.

Vanzatorul va respecta legislatia privind protectia datelor.

23. Forta majora.

Niciuna dintre parti nu va fi raspunzatoare pentru nicio intarziere in baza acestei Comenzi, in masura in care o astfel de intérziere
poate fi atribuita direct si in mod exclusiv unui eveniment de Forta majora. In sensul acestei Comenzi, ,Forta majora” inseamna un
eveniment (i) care impiedica o parte sa isi indeplineasca obligatiile care decurg din Comanda, (ii) care se afla in afara controlului
partii afectate, (iii) care nu ar fi putut fi prevézut in momentul Comenzii, (iv) care nu este rezultatul actiunilor sau neglijentei partii
afectate, si (v) ale carui efecte nu pot fi evitate in ciuda faptului c& partea afectata a luat toate masurile rezonabile pentru a atenua si
a ameliora efectele unui astfel de eveniment. Atéta timp cét conditiile (i) - (v) sunt indeplinite, un astfel de eveniment de Forta majora
va include, fara limitare, orice caz fortuit, act sau omisiune a unei autoritati guvernamentale sau a unui organism administrativ,
incendiu, greva la nivel national/statal sau conflict de muncd, razboi, terorism, epidemie sau pandemie. Pentru a evita orice
ambiguitate, Forta majora nu include: (a) starea sau fluctuatia pietei sau reducerea volumului de afaceri; (b) criza financiara; (c)
fonduri insuficiente; (d) lipsa fortei de munca, a materialelor, a echipamentului sau a altor resurse; sau (e) greva sau conflict de
muncé care nu are loc la nivel national/statal. Partea care invoca Forta majora trebuie sa ii comunice cu promptitudine celeilalte parti
detaliile circumstantelor evenimentului de Forta majora si incetarea acestor circumstante, iar data de livrare sau de executare va fi
prelungita numai proportional cu mésura si durata intarzierii cauzate de respectiva Forta majora. Data livrarii sau a executarii nu va
trebui sa fie prelungita in conformitate cu aceasté Sectiune, daca livrarea sau executarea trebuiau s fie finalizate Tnainte de aparitia
evenimentului de Fortd majord, iar livrarea ar fi putut fi efectuatd in mod rezonabil la momentul scadentei initiale. In cazul in care
Cumparatorul primeste o notificare de Forta majora sau o notificare de suspendare de orice fel de la utilizatorul final al
Cumpératorului, Cumparatorul va avea dreptul de a trata aceasta notificare ca eveniment de Forta majora asa cum este definit in
prezenta si poate suspenda prestatia Vanzatorului prevazuta in Comanda fara a fi tras la rdspundere, iar daca prestatia
Cumparatorului este suspendata din cauza unui astfel de eveniment de Forta majoré pe o perioada mai lungé de 60 de zile,
Cumparatorul poate rezilia Comanda fara a putea fi tras la raspundere. In niciun caz, Vanzatorul nu va avea dreptul la ajustarea
pretului sau la alte avantaje financiare sau recuperari de costuri in temeiul prezentei Comenzi ca urmare a Fortei majore, inclusiv,
dar fara limitare la, cereri de recuperare a costurilor. Pentru a evita neintelegerile, singurul remediu prevazut in acest articol pentru
Vénzator este o prelungire egald cu durata intarzierii, in masura cauzata exclusiv si direct de Forta majora. In cazul in care
reducerea livrarilor il obliga pe Vanzator s& rationalizeze productia si livrarile de bunuri sau servicii prevazute prin Comanda,
Vénzatorul va efectua o astfel de rationalizare intr-un mod care sa ii ofere Cumparatorului cel putin acelasi procent din productia
totala de bunuri sau servicii a Vanzatorului pe care Cumpératorul le-a cumparat in medie in cele douasprezece (12) luni imediat
anterioare evenimentului de Fortd majora. Véanzatorul nu va avea dreptul s& rationalizeze bunurile sau serviciile Cumpératorului din
alte motive decét cele prevazute in termenii acestei Sectiuni si in conformitate cu acestia.

24. Totalitatea acordului.

Prezenta Comanda reprezintd expresia completa, exclusiva si finald a acordului partilor in ceea ce priveste obiectul prezentului
document si, cu exceptia cazului in care partile stabilesc altceva in mod expres, in scris, inlocuieste orice acorduri anterioare sau
prezente, indiferent daca acestea sunt in scris sau orale, intre parti. Prezenta Comanda se poate incheia in unul sau mai multe
exemplare, fiecare dintre acestea avéand valoare de original, in toate scopurile, si toate exemplarele constituind unul si acelasi
instrument. Nicio negociere anterioara si nicio uzanta comercialad nu vor fi relevante pentru a determina semnificatia acestei
Comenzi, chiar dacd partea care accepta sau consimte detine informatii despre performante si posibilitatea de a ridica obiectii.
Nulitatea, totald sau partiald, a oricdruia dintre articolele sau alineatele de mai sus ale prezentei Comenzi, sau a oricarei parti a
acestora, nu va afecta partea ramasa din aceste fraze, articole sau alineate sau nicio alté fraza, articol sau alineat din aceasta
Comanda, care vor ramane in vigoare si vor avea efecte depline in continuare. In plus, partile consimt sa acorde oricarui asemenea
articol sau oricarei asemenea preveden considerate nule, total sau partial, o interpretare legala care reflecta cel mai indeaproape
intentia initiald a Cumpératorului si a Vanzatorului.



